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SAFETY'PRECAUTIONS

DEFINITION
The instructions to be followed are classified by the following symbols:

O

This symbol denotes an action
that is PROHIBITED.

003

These symbols denote actions
that are COMPULSORY.

To prevent personal injury, injury to others, or property damage, please observe the following.
Incorrect operation due to failure to follow instructions may cause harm or damage, the seriousness of which is classified as below:

~
[ A Warning This sign warns of death or serious injury.

This sign warns of
Caution injury or damage
to property.

Q)
0

A

Remote Controf )

+ Do not use rechargeable
(Ni-Cd) batteries.

* Do not allow infants and
small children to play with
the remote control to prevent
them from accidentally
swallowing the batteries.

+ Remove the batteries if the
unitis not going to be used for

+ Do not install, remove and
reinstall the unit by yourself;
improper installation will
cause leakage, electric
shock or fire. Please consult
authorized dealer or specialist
for the installation work.

+ Do not insert your fingers or
other objects into the unit,

Indoor Unit R

)
o

S

£

+ Do not share the same power outlet with
other equipment.

+ Do not modify power cords.

+ Do not use extension cords.

+ Do not operate with wet hands.

+ Do not operate or stop the unit by inserting
or pulling out the power plug.

* Insert the power plug properly.

+ Use the specified supply cord.

+ Ifthe supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

+ Dust on the electric power plug should be
periodically wiped with a dry cloth.

+ This equipment must be earthed and
strongly recommended to be installed with
Earth Leakage Circuit Breaker (ELCB) or
Residual Current Device (RCD). Otherwise,
it may cause electrical shock or fire in case
of malfunction.

* In case of emergency or abnormal
conditions (burnt smell, etc), tum off the
power supply and unplug, and please
consult authorized dealer.

Outdoor Unit

+ Do not insert your fingers or other objects
into the unit, rotating parts may cause injury.

along period of ime. rotating parts may cause
» New batteries of the same Jo)c :
type must be inserted + Do not attempt to repair the
following the polarity stated [ \_ unit by yourseff. Y,
to prevent malfunction of the
remote control. Jkﬁ /
1]
Power-Supply

Air inlet
¥
Air inlet

f Indoor Unit R

+ Do not install the unit in a potentially
explosive atmosphere.

+ Do not wash the unit with water,
benzene, thinner or scouring
powder.

+ Do not use for other purposes such
as preservation of food.

+ Do not use any combustible
equipment in front of the airflow
outlet.

+ Do not expose directly to cold air for
along period.

+ Ensure that the drainage pipe is

connected properly. Otherwise,
leakage may occur.
+ Aerate the room regularly. )

Power Supply B

+ Do not pull the cord to disconnect the
plug.

+ Switch off the power supply and
unplug before cleaning or servicing.

+ Tum off the power supply and unplug
if the unit is not used for a long period

of ime.
9’  This air conditioner is equipped with
a built-in surge protective device.

However, in order to further protect
your air conditioner from being
damaged by abnormally strong
lightning activity, you may want to
disconnect it from the power supply.
Do not touch the air conditioner

®

during lightning, it may cause electric
shock. )

Outdoor Unit B

+ Do not sit or step on the unit, you
Q may fall down accidentally.

+ Do not touch the sharp aluminium
Q fin, sharp parts may cause injury.

+ After long periods of use, make sure
the installation rack is not damaged.
)

B 65




Thank you for purchasing
Panasonic Air Conditioner

REGULATORY“INFORMATION

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced TABLE OF.CONTENTS
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to

SAFETY PRECAUTIONS

ensure that they do not play with the appliance.
REGULATORY INFORMATION

/
OPERATION!CONDITION
nditioner under the following temperature range PRODUCT OVERVIEW &
OPERATIONS
Indoor Outdoor
Temperature (°C)
*DBT “WBT *DBT “WBT
Maximum 32 23 43 26
COOLING —
Minimum 16 11 16 11
*DBT: Dry bulb temperature
*WBT: Wet bulb temperature QUICK GUIDE

BACK COVER

Replacement or installation of power plugs shall be performed by authorized/
qualified personnel only. The wires in this mains lead are coloured in accordance
with the following code:

NOTE :
Terminals wires  colours (GB Standard)
i e The illustrations in this manual are
black neutral i
N B for explanatmn purposes only anq
E ﬁm ellow earth may differ from the actual unit. Itis
o av o o s  green-yellow . . .
== subjected to change without notice

iy . i for future i t.
Wiring colour may vary depending on a country wiring code’s standard. I or fuire improvemen i

Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment and used Batteries

[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]

These symbols are only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your
local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

Note for the battery symbol (bottom two symbol examples):

This symbol might be used in combination with a chemical symbol. In this case it complies with the
requirement set by the Directive for the chemical involved.

24 24 I

+ Do not switch ON the unit when waxing the floor. After waxing, aerate the room properly before operating the unit.
+ Do not install the unit in oily and smoky areas.




PRODUCT OVERVIEW & OPERATIONS

e-ion AIR PURIFYING SYSTEM

N

® Do not touch during operation

e-ion filters ‘ e-ion charging wire ‘ Active e-ion Generator

J

Front panel

Receiver

—— Auto OFF/ON button

+ Used when remote control is misplaced

or malfunction.

Action

Mode

Press once.

Auto

Press and hold until 1 beep
is heard, then release.

Cooling

Press the button to turn off.

INDICATOR

PATROL SENSOR
 ——

[ POWER
[ TIMER
[ QUIET
[ POWERFUL

. C-ion

(Red/Orange/Blue)
(Green)
(Orange)
(Orange)
(Orange)
(Blue)

Airflow direction louver
+ Do not adjust by hand.

( 1
OFF/ON® A\l
TO TURN ON OR OFF THE UNIT m POWER

+ Please be aware of the OFF indication on the remote control

Maximum distances: 8m display to prevent the unit from starting/stopping improperly.

TEMP  TO SET TEMPERATURE

Remote control

+ For cool and dry modes, the range of temperature for selection is
display

16°C ~ 30°C.
+ Operating the unit within the recommended temperature could
induce energy saving.
COOL mode : 26°C ~ 28°C.
DRY mode : 1°C ~ 2°C lower than room temperature.

MODE
ion OFFON® TO SELECT OPERATION MODE

E-ion PATROL  —

=
MODE FAN SPEED AUTO mode - For your convenience

= A + Unit selects the operation mode according to the room
<« TEMP 2 temperature.

+ Once auto mode is selected, the unit will operate at the standard

QuIET AR SWINGpoueruL setting temperature.

TIMER + To change the standard setting temperature, press £\ for “HI” or
ON a4  SET 7 for'LO".

Room Operation | Standard setting HOI LE)
OFF ' w ' CANCEL temperature mode temperature | (+2°C) | (-2°C)
. C . 23°C & above Cool 25°C 27°C | 23°C
SET oo ResE Below 23°C Dry 22°C 24°C | 20°C

Fanasonic COOL mode - To enjoy cool air
\/‘ -
- ___—-/

DRY mode - To dehumidify the environment
+ Unit operates at low fan speed to give a gentle cooling operation.
. Y,




FAN SPEED

TO SELECT FAN SPEED
(3 OPTIONS)

AUTO— E—pERE—p-REEER
C )

For AUTO, the indoor fan speed is automatically
adjusted according to the operation mode.

q F TO ADJUST AIRFLOW
DIRECTION (5 OPTIONS)
<o (—rAuro—r H—»-H—n,—,—n,—\u—bﬁj

Py (—Mum—»—'—»«-—» 2y
. j

AIR SWING

Keeps the room ventilated.
If AUTO is set, the louvers swing left/right and
up/down automatically.

€-ion 70 ENJOY CLEAN & N
FRESH AIR m

Generates negative ions to produce fresh air effect
and attract dust which will then be captured at the
positively charged e-ion filters.

PATROL TO MONITOR AIR ~ PATROL SENSOR ~
QUALITY | d.’ —Ta ‘r

Patrol sensor detects air quality. %%TL;W‘

When air quality is at dirty Orange | Moderate

level, e-ion operation will start Red Dirty
automatically.

QUIET

TO ENJOY QUIET NV
ENVIRONMENT /T\ QUIET

This operation reduces airflow noise.

POWERFUL  TO ACHIEVE \;I POWERFUL

TEMPERATURE QUICKLY 7~
This operation will stop automatically after 15 minutes.

PATROL €-ion QUIET POWERFUL

) C ) Jand [ canbe activated
in all modes and can be cancelled by pressing the
respective button again.
PATROL €-ion  QUIET
and[___Jor|
selected at the same time.
PATROL €-ion

and [___] can be activated even when the
unit is turned off. In this condition, fan speed and air
swing can not be adjusted.

POWERFUL
] and | | can not be

|-~TO!SET-THE:TIMER
+ To turn ON or OFF the unit at a preset time.

ON S ",

2 e
1 2 1\

oFF - (=)

Select ON or Set the time. Confirm.

OFF timer.

ON -
+ To cancel ON or OFF timer, press or orr then
Press cancet.

+ When ON Timer is set, the unit may start earlier (up
to 15 minutes) before the actual set time in order to
achieve the desired temperature on time.

« Timer operation is based on the clock set in the remote
control and repeats daily once set. For clock setting,
please refer to Remote Control Preparation at back
cover.

+ If timer is cancelled manually or due to power failure,
you can restore the preV|ous setting (once power is
resumed) by pressing &= -

(. OPTIONAL SETTINGS

Patrol starts automatically with the unit
OFFION®

switched on with D

Press and hold for 5 seconds, then release

to disable or restore this setting.

PATROL

Press and hold for 5 seconds to dim or
restore the unit’s indicator brightness.

I

Press and hold for approximately 10
seconds to show temperature setting in
°Cor°F.

|

Press and hold for approximately 5 seconds
C to show 12-hour (am/pm) or 24-hour time
CLOCK  indication.

'] Press to restore the remote control's default
RESET  setting.

e Not used in normal operations.

Use curtains to screen off sunlight and outdoor heat to
reduce power consumption during cool mode.

‘ ENGLISH



CARE"&"CLEANING

/N

* Switch off the power supply and unplug before cleaning.
* Do not touch the aluminium fin, sharp parts may cause injury.

CAUTION

WASHINGFINSTRUCTIONS

+ Do not use benzene, thinner or scouring powder.
+ Use only soap (>~ pH7) or neutral household detergent.
+ Do not use water hotter than 40°C.

) | HINT |

+ To ensure optimal performance of the unit, cleaning
maintenance have to be carried out at regular intervals.

i Please consult authorized dealer. '

[ FRONT.PANEL )

Remove Front Panel

+ Raise and pull to remove the front
panel.

+ Wash gently and dry.

Close Front Panel

+ Clean the filters regularly.

+ Wash/rinse the filters gently with water
to avoid damage to the filter surface.

+ Dry the filters thoroughly under
the shade, away from fire or direct
sunlight.

* Replace any damage filter.

+ Press down both ends of the front
panel to close it securely.

—

=
(" e-ion CHARGING WIRE -

~

INDOOR{UNIT:

Wipe the unit gently with a soft,
dry cloth.

( ACTIVE (e-ion GENERATOR

Clean with dry cotton bud.
+ Active e-ion
generator cleaning is
recommended every 6
months.

FOR SEASONAL INSPECTION AFTER EXTENDED

NON-USE

+ Checking of remote control batteries.

+ No obstruction at air inlet and air outlet vents.

+ After 15 minutes of operation, it is normal to have the
following temperature difference between air inlet and air
outlet vents:

Cooling: > 8°C

NON SERVICEABLE CRITERIAS

TURN OFF POWER SUPPLY AND UNPLUG then please
consult authorized dealer under the following conditions:

+ Abnormal noise during operation.

+ Water/foreign particles have entered the remote control.
+ Water leaks from Indoor unit.

+ Circuit breaker switches off frequently.

FOR EXTENDED NON-USE

+ Activate e-ion operation for 2~3 hours as an alternative to
remove moisture left in the internal parts thoroughly.

+ Turn off the power supply and unplug.

+ Remove the remote control batteries.

+ Power cord becomes unnaturally warm.
+ Switches or buttons are not functioning properly.
+ Timer indicator blinks.




TROUBLESHOOTING -

- following.!sy’{ﬁ)ms’do not indicate malfunction.
/

| Symptorr Cause
Mist emerges from indoor unit. + Condensation effect due to cooling process.
Water flowing sound during operation. + Refrigerant flow inside the unit.
' The room has a peculiar odour. . Tlhltsh may due to damp smell emitted by the wall, carpet, furniture or
clothing.

Indoor fan stops occasionally during automatic + This helps to remove the surrounding odours.
fan speed setting.

Operation is delayed a few minutes after + The delay is a protection to the unit's compressor.

restart.

Outdoor unit emits water/steam. + Condensation or evaporation occurs on pipes.

Timer indicator is always on. * The timer setting repeats daily once set.

Cracking sound during operation. + Changes of temperature cause the expansion/contraction of the unit.

Inconsistent airflow during PATROL operation. + Fan speed is adjusted automatically during patrol operation.
Select QUIET operation to maintain the airflow consistency.

@Mﬁl‘@ followylbﬂe calling for; servicing.

L Symptor Check

Cooling operation is not working efficiently. + Set the temperature correctly.
+ Close all doors and windows.
+ Clean or replace the filters.
+ Clear any obstruction at the air inlet and air outlet vents.

Noisy during operation. + Check if the unit has been installed at an incline.
+ Close the front panel properly.

Remote control does not work. * Insert the batteries correctly.

(Display is dim or transmission signal is weak.) * Replace weak batteries.

The unit does not work. + Check if the circuit breaker is tripped.

* Check if timers have been set.
The unit does not receive the signal from the ~ « Make sure the receiver not obstructed.

remote control. + Certain fluorescent lights may interfere with signal transmitter. Please
consult authorized dealer.

PATROL operation does not work. AR

i + Press and hold [E55) for 15 seconds until beep sound is heard, press

PATROL
=) again.

Patrol sensor or e-ion indicator on the indoor PATROL  €-ion

unitis blinking. + Press [E55) or [__ twice. If the patrol sensor or e-ion indicator still

blinking, please consult authorized dealer.

‘ ENGLISH



S CONSIGNES'DE'SECURITE

DEFINITION
Les instructions a respecter sont classées d'apres les symboles suivants:

s :
Ce symbole désigne une : —> 4 Ces symboles désignent des
action INTERDITE. i (ZIE>] actions OBLIGATOIRES.

L :

Pour éviter des blessures corporelles et des dégats matériels, respectez les instructions ci-dessous.
Tout dysfonctionnement dd au non-respect des instructions peut occasionner des nuisances ou des dégats dont la gravité est classée comme décrit ci-aprés:

( h Ce symbole signale la
présence d'un danger
, Ce symbole signale la présence d’un danger pouvant . pouvant provoquer
Avertissement rovoquer des blessures graves ou mortelles. Attention  es blessures
corporelles ou des
\_ Y, dégéts matériels.
Télécommande ) UnitéIntérieure ) f Unité-Intérieure R
+ Nutlisez pas de piles rechargeables + Vlous ne devez jamais installer, * Ninstallez pas 'appareil dans une zone qui
(Ni-Cd). démonter et réinstaller lappareil présente des risques dexplosion.
+ Maintenez la télécommande vous-méme; une installation * Ne nettoyez pas [apparell avec de 'eau,
hors de portée des bébés et des incorrecte peut provoquer des fuites, du benzéne, du diluant ou de la poudre &
enfants pour éviter quils n'avalent une électrocution ou un incendie. récurer.
accidentellementles piles. Pour effectuer linstallation, veuilez * Nutlisez pas I'appareil a dautres fins que
 Retirez les piles si vous envisagez de prendre contact avec un distributeur celles prévues, notamment pour conserver
ne pas utliser lappareil pendant une agréé ou n spécialste. desaliments. .
période prolongge. + Ninsérez jamais vos doigts ou * Nutiisez pas d appareils & combustble dans
+ Utiisez des piles de méme type des objets dans [unité, les parties ladrecton dufuxdar.
lorsque celles-ci doivent éfre tournantes peuvent causer des * Evitez toute expositon directe 'air froid
remplacées et introduisez-les en blessures. . pendant une periode prolongée.
respectantla polarté indiguée afin |} * Ne réparez pas [2pparel vous- « Asstrez-vous que la tuyauterie de vidange
ge]ntets'r I‘,‘” mauva|§ fonctionnement \\ _ biiLs J 0 estcortectement raccordée afin dévier des
\_ € 1a telecommande. fuites d'eau.
= - - W / ~ + Aérez réguliérement la piéce.
Alimentation J
+ Ne partagez pas la prise d'alimentation avec un autre
appareil
+ Ne modifiez pas les cordons d'alimentation. Alimentation )
+ Nutiisez pas de rallonge électrique. s Naf ,
+ Nutlisez pas appareil avec les mains mouillées. Nriestérez pas surle cordon pour débrancher fa
+ Ne démarrez pas [unité et ne lamétez pas en branchant prise.
ou débranchant la prise.
+ Insérez la prise d'alimentation de fagon corecte. * Coupez falimentafion et débranchez fappareil
+ Utiisez le cordon d'alimentation spécifique. avantle netioyage oula maintenance.
* Sile cordon d'alimentation estendommage, i doit ére Entrée d'air * Coupez faimentation et débranchez [apparei
remplacé par e fabriguant, par un de ses techniciens > 2 §ivous envisagez de ne pas utliser pendant
ou par une personne qui posséde des qualifications PYs Unepériode prolongée.
équivalentes afin d'évitertout isque. 7 + Ce climatiseur est muni d'un protecteur de

surtension intégré. Néanmoins, comme
mesure de protection additionnelle en cas
dorage violent, vous pouvez déconnecter
la source d'alimentation. Ne touchez pas le
climatiseur lors d'un orage, vous risqueriez de
vous électrocuter.

)

+ Lapoussiére s'accumulant sur la prise d'alimentation
électrique doit étre périodiquement retirée avec un
chiffon sec.

+ Cet équipement doit étre raccordé a la terre et il est
fortement recommandé de [installer avec un disjoncteur
différentiel ou un dispositi différentiel a courant résiduel.

Sinon, ily a risque de choc électrique ou d'incendie en
cas de dysfonctionnement.

8 * £n cas durgence ou dans des conditions anormales
|E=ﬂ (odeur de brulé, etc.), débranchez Ialimentation
électrique en tirant sur a prise et contactez le revendeur

- autorise.
\ %

Unité Extérieure

* Ninsérez jamais vos doigts ou des objets dans [unite,
@ les parties tournantes peuvent causer des blessures.
&

b

Unité Extérieure

* Ne vous asseyez pas et ne montez
pas sur lunité, vous risquez de tomber
accidentellement.
+ Ne touchez pas ailette pointue d'aluminium,
les parties pointues peuvent causer des
dommages.

* Aprés une période dinutiisation prolongée,
vériiiez que la grille dinstallation n'est pas
endommagée. Y,




INFORMATION'REGLEMENTAIRE

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris

les enfants) aux capacités physiques, sensorielles ou mentales diminuées, ou
manquant d’expérience ou de connaissances, sauf si une personne responsable
de leur sécurité leur a expliqué le fonctionnement de I'appareil et les garde sous
surveillance. Les enfants doivent étre supervisés afin qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.

Nous vous remercions d’avoir
porté votre choix sur un
climatiseur Panasonic

D ION

CONDITION

atiseur en respectant la plage de températures suivante
. Unité intérieure Unité extérieure
Température (°C)
*DBT *WBT *DBT *WBT
Maximum 32 23 43 26
REFROIDISSEMENT
Minimum 16 1" 16 1"

*DBT: Température seche
*WBT: Température humide

Le remplacement ou l'installation de prises d’alimentation doit uniquement
étre réalisé par du personnel agréé/qualifié. Les fils présents dans ce cordon
d'alimentation respectent le code couleur suivant:

Bornes Fils  couleurs (Standard GB)
rouge phase
0 0 ee—————  Marron
noir neutre
bleu
jaune/vert terre

v v v ey e jaune-vert

La couleur des fils peut varier en fonction de la norme de cablage du pays.

TABLE DES,MATIERES

CONSIGNES DE SECURITE

INFORMATION
REGLEMENTAIRE

PRESENTATION DU PRODUIT
ET OPERATIONS

GUIDE RAPIDE
DOS DE COUVERTURE

REMARQUE :

Les illustrations de ce mode
d’emploi sont fournies a titre
d’exemple uniquement et peuvent
présenter des différences par
rapport a I'appareil proprement
dit. Celui-ci peut étre modifié sans
préavis a des fins d'amélioration.

———

électroniques usagés

ou de votre distributeur.

Directive relative au produit chimique concerné.

24 24 I

Avis aux utilisateurs concernant la collecte et I'élimination des piles et des appareils électriques et

[Information relative a I'élimination des déchets dans les pays extérieurs a I'Union européenne]

Ce pictogramme n’est valide qu'a I'intérieur de I'Union européenne. Pour connaitre la procédure applicable
dans les pays hors Union Européenne, veuillez vous renseigner aupres des autorités locales compétentes

Note relative au pictogramme a apposer sur les piles (voir les 2 exemples ci-contre):

Le pictogramme représentant une poubelle sur roues barrée d’une croix est conforme a la réglementation.
Si ce pictogramme est combiné avec un symbole chimique, il remplit également les exigences posées par la

avant de vous servir de I'appareil.
+ Ne pas installer I'appareil dans des zones grasses et enfumées.

+ Ne pas mettre I'appareil en marche lorsque le sol est en cours de cirage. Aprés le cirage, aérer correctement la piéce

‘ FRANCAIS ‘
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“PRESENTATION'DU'PRODUIT'ET'OPERATIONS®

SYSTEME DE PURIFICATION D’AIR e-ion

A — Touche auto OFF/ON

® Ne pas toucher pendant le fonctionnement

Filtres e-ion ‘ Fil de charge e-ion ‘ Générateur d’e-ions actifs

Panneau
avant

Claire-voie d’orientation

du flux dair

+ Ne faites pas de
réglage manuellement.

Distance maximale: 8m

Ecran de la
télécommande

Ny

¢-ion OFFON®

PATROL
-— =

J

® Q .

SET CLOCK  RESET

Panasonic

\_J

mm powerFlL  (Orange)
[ e-ion B|6U)
-
OFFIN® - bR METTRE L’APPAREIL SOUSIHORS 7 1ouer
TENSION m

-

(marche/arrét automatique)
+ Utilisée lorsque la télécommande est
perdue ou en panne.
Action Mode de
fonctionnement
y Appuyez une fois sur Automatique
la touche.
h Maintenez la touche
enfoncée jusqu'au AT
retentissejmeﬂt d'1 bip, REsEsRE
puis relachez.

Appuyez sur la touche pour mettre
I'appareil hors tension.

N\ TEMOIN
>, PATROL SENSOR
e
l [ POWER

(Rouge/Orange/Bleu)
(Jaune)

E— TIMER (Orange)

= QUIET (Orange)
(
(

+ Soyez attentif a lindication OFF sur I'afficheur de la télécommande
afin d'éviter que I'unité ne démarre/ne s’arréte de fagon incorrecte.

O

TEMP  POUR REGLER LA TEMPERATURE

+ Pour les modes de refroidissement et sec et doux, la sélection de
température se fait dans une plage de 16°C & 30°C.

+ Le fait de faire fonctionner I'appareil dans la plage de température
recommandée peut induire des économies d'énergie.
Mode de REFROIDISSEMENT : 26°C ~ 28°C.
Mode DESHUMIDIFICATION : Inférieure de 1°C ~ 2°C par rapport
a la température de la piece.

wooe  POUR SELECTIONNER UN MODE DE
FONCTIONNEMENT
Mode AUTO - Selon vos préférences

+ Cet appareil sélectionne le mode de fonctionnement en fonction de
la température de la piéce.

+ Une fois le mode automatique sélectionné, I'unité fonctionne selon
la température de réglage standard.

+ Pour modifier la température de réglage standard, appuyez sur
O\ pour *HI” (élevée) ou sur 7 pour “LO” (faible).

Température de| ~ Mode de Température de | HI LO
la piece fonctionnement | réglage standard | (+2°C) |(-2°C)
23°Cetplus |Refroidissement 25°C 27°C | 23°C
Inférieure 3 | Sec et doux 22°C 24°C | 20°C

Mode de REFROIDISSEMENT - Pour un air frais
Mode DESHUMIDIFICATION - Pour déshumidifier I'atmosphére

+ L'unité fonctionne en vitesse lente du ventilateur pour fournir un
refroidissement en douceur.




FAN SPEED

POUR SELECTIONNER LA VITESSE
DU VENTILATEUR (3 OPTIONS)
(—yAUTo—bl—blll—ylllllj

+ Pour AUTO, la vitesse du ventilateur intérieur est
automatiquement ajustée en fonction du mode de

;ROUR‘REGLER-HHEURE

[ —J DUFLUXD’AIR (5 OPTIONS)

AIR SWING
<o (—bAUTo—b H_’H_’H_’H_"\-\'j

s (NP TIE T T

+ Permet de ventiler la piéce.

Si le mode AUTO est sélectionné, le volet bascule
vers la gauche/vers la droite et vers le haut/vers le
bas automatiquement.

fonctionnement.
o [ POUR AJUSTER L'ORIENTATION

€-ion  POUR UN AIR PROPRE ET N4

FRAIS P
L'appareil génere des ions négatifs pour produire un
effet d’air frais et attirer la poussiére, qui est alors
capturée dans les filtres e-ion a charge positive.

pario.  POUR SURVEILLER
LA QUALITE DE

~ PATROL SENSOR »
- -
s ~

L’AIR Voyant |Qualité de I'air

Le capteur de surveillance Bleu Bonne

+ Pour mettre I'appareil sous ou hors tension a une heure
prédéfinie.

ON P s
= e
1 2 o
ser
OFF - (]
Sélectionnezle | Réglez I'heure. Confirmez.
mode marche
(ON) ou arrét de la
minuterie (OFF).
+ Pour annuler le mode marche (ON) ou arrét de la

minuterie (OFF), appuyez sur ou sur , puis

SUr cANCEL.

Lorsque le mode minuterie est activé, il se peut que
I'appareil démarre avant 'heure réelle définie de fagon
a atteindre la température que vous avez choisie
(environ 15 minutes avant).

L'opération de minuterie se base sur le réglage

de I'horloge de la télécommande et se répéte
quotidiennement une fois définie. Pour régler I'horloge,
veuillez consulter la Préparation de la télécommande
sur le couvercle arriére.

Si la minuterie est annulée manuellement ou par une
panne de courant, vous pouvez restaurer le réglage
ars1térieur (une fois le courant rétabli) en appuyant sur

ET

(]

analyse la qualité de I'air. Orange | Moyenne

Lorsque le niveau de pollution | Rouge | Mauvaise

de l'air est élevé, la fonction
e-ion démarre automatiquement.

S
s —

QUIET  POUR UN ENVIRONNEMENT g
SILENCIEUX N

Cette opération réduit le bruit du flux d'air.

QUIET

sowerrs.  POUR ATTEINDRE "
RAPIDEMENT LA ]
TEMPERATURE SOUHAITEE ‘'

Cette opération s'arréte automatiquement au bout de
15 minutes.

PATROL €-ion QUIET  POWERFUL

Les fonctions ) L] [__Jet L]

étre annulées en appuyant a nouveau sur la touche
correspondante.
PATROL €-ion QUIET POWERFUL
Les fonctions et_Joull__Jet L]
ne peuvent pas étre sélectionnées en méme temps.
PATROL  €-ion
Les fonctions et [_] peuvent étre activées
méme lorsque I'appareil est hors tension. Dans ce
cas, la vitesse du ventilateur et I'oscillation de I'air ne
peuvent pas étre ajustées.

== POWERFUL

peuvent étre activées dans tous les modes et peuvent

REGLAGES,FACULTATIFES

La fonction Patrol démarre

automatiquement lorsque I'appareil est
PATROL OFFION®

[ allumé avec un

Maintenez la touche enfoncée pendant 5
secondes, puis relachez pour désactiver ou
rétablir ce réglage.

- Maintenez la touche enfoncée pendant
5 secondes pour atténuer ou restaurer la
luminosité du voyant de l'unité.

Maintenez la touche enfoncée pendant
) environ 10 secondes pour que le réglage
de la température passe en °C ou en °F.

Maintenez la touche enfoncée pendant
C environ 5 secondes pour passer du mode
cock  daffichage de I'heure 12 h (am/pm) ou au
mode 24 heures et inversement.

] Appuyez pour revenir aux réglages par
RESET  défaut de la télécommande.

ser  Non utilisé dans les opérations normales.

Utilisez des rideaux pour faire barrage a la lumiére
du soleil et a la chaleur extérieure pour réduire la

consommation d’énergie en mode de refroidissement.

‘ FRANCAIS ‘
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“ENTRETIEN'"ET NETTOYAGE
* Coupez lPalimentation et débranchez appareil avant le nettoyage.

A *Ne touchez pas Pailette en aluminium, la partie tranchante peut

12

ATTENTION provoquer des blessures.

INSTRUCTIONS'DE‘NETTOYAGE

| CONSEIL

+ Nutilisez pas de benzéne, de diluant ou de poudre a récurer.| .

+ Utilisez uniqguement du savon (> pH7) ou un détergent
ménager neutre.

+ Nutilisez pas de I'eau dont la température est supérieure
a40°C.

EAIEE"I'-TEuENvAI;UMINIUM%

Pour garantir une performance optimale de I'unité, un
nettoyage d'entretien doit étre effectué a intervalles
réguliers. Veuillez consulter un revendeur agréé.

_

( PANNEAU/AVANT

Retrait du panneau avant

+ Soulevez et tirez pour retirer le
panneau avant.

+ Lavez avec soin et séchez.

Fermeture du panneau avant

c D

“FILTRES e-ion

+ Nettoyez les filtres régulierement.

* Lavez/rincez les filtres avec précaution avec
de I'eau afin d'éviter d’'endommager leur
surface.

+ Séchez complétement les filtres a 'ombre, a
distance du feu ou de la lumiere directe du
soleil.

+ Si le filtre est endommagé, remplacez-le
immédiatement.

* Appuyez sur chaque extrémité
du panneau avant pour bien le
refermer.

—{*FIL DE CHARGE e-ion -

UNITEINTERIEURE-—|

Frottez délicatement I'appareil
avec un chiffon doux et sec.

GENERATEUR!d’e-ions/ACTIFS

Nettoyez-le avec un coton-tige

Sec.

+ |l est recommandé de nettoyer
le générateur d’e-ions actifs
tous les 6 mois.

INSPECTION ANNUELLE APRES UNE PERIODE

PROLONGEE D’INUTILISATION

+ Vérifiez que les piles de la télécommande sont en bon état.

+ Assurez-vous de I'absence d'obstruction des orifices d'entrée et de sortie
dair.

+ Aprés 15 minutes de fonctionnement, il est normal d'avoir les différences
de température suivantes entre les orifices d'entrée et de sortie d'air:
Refroidissement: > 8°C

PIECES NON SUSCEPTIBLES D’ETRE
REPAREES PAR VOS SOINS

DEBRANCHEZ L'ALIMENTATION ELECTRIQUE EN

TIRANT SUR LA PRISE et contactez le revendeur

autorisé dans les conditions suivantes:

+ Bruits anormaux pendant la mise en service.

+ Pénétration d’eau ou de corps étrangers a l'intérieur
de la télécommande.

PREPARATION EN CAS D’INUTILISATION PROLONGEE

+ |l est également possible d'activer la fonction e-ion pendant 2 a 3
heures pour éliminer totalement 'humidité restée dans les parties
internes.

+ Coupez d'alimentation et débranchez.

+ Retirez les piles de la télécommande.

+ Fuite d'eau de I'unité intérieure.

+ Désactivation fréquente du disjoncteur.

* Le cordon d’alimentation est inhabituellement
chaud.

+ Les interrupteurs ou les boutons ne fonctionnent
pas correctement.

* Le voyant du minuteur clignote.




DEPANNAGE

—
- ph:én:om:én:e/!s !stii\ﬂts ne correspondent pas a un dysfonctionnement.

| Phénoméne Cause

De la vapeur se dégage de l'unité intérieure. < Il s’agit d'un effet de condensation di au refroidissement.

Lors du fonctionnement, vous entendez un + Fluide frigorigene a l'intérieur de 'appareil.
| bruit d’eau qui coule.
La piece a une odeur étrange. + Il est possible qu'il s'agisse d’une odeur d’humidité provenant du mur, du

tapis, d'un meuble ou d'un vétement.
En mode de réglage automatique de la vitesse + Ceci contribue a dissiper les odeurs ambiantes.
du ventilateur, le ventilateur intérieur s'arréte
de temps en temps.

Le fonctionnement ralentit quelques minutes ~ « Le ralentissement est une protection du compresseur de I'appareil.
aprés avoir remis en marche I'appareil.

L'unité extérieure dégage de la vapeuroude  + De I'eau se condense ou s'évapore dans les tuyaux.
l'eau.

Le témoin de la minuterie reste allumé. + Une fois qu'une minuterie est réglée, son fonctionnement est quotidien.
Bruit de craguement pendant le + Les fluctuations de température provoquent I'expansion/la contraction de
fonctionnement. I'appareil.

Flux d'air irrégulier pendant la fonction de + La vitesse du ventilateur s'ajuste automatiquement au cours de la fonction
SURVEILLANCE. de surveillance. Active la fonction SILENCE (QUIET) pour maintenir la

régularité du flux d'air.

\Vérifiez!les) élémentstsﬁﬁants avant de faire appel au service de maintenance.

L Phénoméne Vérification
La fonction refroidissement ne fonctionne pas  + Réglez la température correctement.
efficacement. + Fermez toutes les portes et fenétres.
* Nettoyez ou remplacez les filtres.
+ Dégagez toute obstruction dans les ouvertures d’entrée et de sortie d'air.
L'appareil fait du bruit lorsqu'il fonctionne. + Vérifiez que I'appareil est installé sans inclinaison.
* Fermez correctement le panneau avant.
La télécommande ne fonctionne pas. + Insérez les piles correctement.
(L'affichage est atténué ou le signal émis est  + Remplacez les piles faibles.
faible.)
L'appareil ne fonctionne pas. + Vérifiez si le coupe-circuit est déclenché.
« Vérifiez si des minuteries ont été réglées.
L'appareil ne regoit pas le signal de la « \Vérifiez que le récepteur n'est pas obstrué.
télecommande. + Certaines lampes fluorescentes peuvent interférer avec le signal de
I'émetteur. Veuillez contacter le revendeur autorisé.
SN Arat : PATROL
Lggeieian O e T aate * Appuyez sans lacher sur pendant 15 secondes jusqu’a ce que le
PATROL
son beep soit entendu, appuyez de nouveau sur [F).
Le voyant de la sonde de surveillance ou de la ) PATROL  €-ion o
fonction e-ion de l'unité intérieure clignote. . Appuyqz deux fois sur ) ou [_]. Sile palpeur pqtrol ou l'indicateur
e-ion clignotent toujours, contactez le revendeur autorisé.

‘ FRANCAIS ‘
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“PRECAUCIONES'DE'SEGURIDAD

DEFINICION
Las instrucciones que deben seguirse estan clasificadas mediante los siguientes simbolos:

I

Este simbolo denota una
accion que esta PROHIBIDA.

(! [l]eTg

que

Estos simbolos denotan acciones

son OBLIGATORIAS.

Para prevenir dafios personales, dafios a otras personas o dafios materiales, se deben seguir las instrucciones siguientes.
El uso incorrecto por no seguir las instrucciones puede causar dafios o averias; su gravedad se clasifica con las indicaciones siguientes:

7

A Advertencia

Esta indicacion advierte del posible peligro de
muerte o de dafios graves.

~

/AN

Esta indicacion )
advierte de los

Precaucion posibles dafios
o desperfectos

A

L ) materiales.
Mando a Distancia ) Unidad Interior == Unidad Interior R

* No utilice pilas recargables + Noinstale, desinstale ni reinstale + Noinstale la unidad en una atmésfera
(Ni-Cd). la unidad usted mismo; una potencialmente explosiva.

+ No permita que bebés y nifios instalacion incorrecta podria + No lave la unidad con agua, benceno,
pequefios jueguen con el causar fugas de agua, descargas disolvente o limpiador en polvo.
mando a distancia para evitar eléctricas o incendios. Consulte + No utilice la unidad para otros fines,
que ingieran accidentalmente con un distribuidor autorizado o como la conservacion de alimentos.
las pilas. con un especialista para realizar + No utilice ningin equipo combustible

« Extraiga las pilas si no va el trabajo de instalacion. en la direccion del flujo de aire.

a utilizar la unidad durante + No coloque sus dedos u otros . Np se exponga directamente al aire
un periodo prolongado de objetos en la unidad, las piezas frio durante un periodo prolongado de
tiempo. giratorias pueden causar tiempo.

* Para que el mando a lesiones. ; Verifique que los tubos de drenaje
distancia funcione bien, es || + Nointente repararla unidad estén conectados adecuadamente.
necesario insertar las pilas usted mismo.

segun la polaridad indicada

|

SR v [~y |

Entrada

S

5:};?

N
(1]

+ Limpie de vez en cuando, con un pafio seco, el

Fuente-de-Energia

coiente.

No manipule los cables de alimentacion.

+ No utilice cables de extension.

+ No utilice la unidad con las manos mojadas.

+ No ponga en funcionamiento ni pare la unidad
enchufando o desenchufando el enchufe.
Inserte el enchufe correctamente.

Utilice el cable de alimentacion especificado.
Para evitar riesgos, si el cable de alimentacion
esta dafiado y es necesario cambiarlo, debera
hacerlo el fabricante, un representante del
servicio técnico o una persona cualificada.

polvo sobre el enchufe de energia.

+ Este equipo debe ser conectado a tiera y se
recomienda instalar con el disyuntor de fuga
atierra (ELCB) o el dispositivo residual actual
(RCD). De otra manera, en caso de un fallo,
pueden producirse peligrosas descargas
eléctricas o incendios.

+ En caso de emergencia o condiciones
anormales (olor a quemado, etc.), corte y
desenchufe |a alimentacion de energia y
consulte al distribuidor autorizado.

No conecte otros aparatos a la misma toma de

De lo contrario, podrian producirse
pérdidas de agua.
+ Ventile la habitacion con regularidad. )

!
Q

E-

Entrqda e
de aire @ {L)
¥
Entrada
de aire

@
Salida
de aire

Fuente de Energia B
No tire del cable para desconectar el
enchufe.

+ Apague la unidad y desenchufe antes de
proceder a la impieza o al mantenimiento.
+ Desconecte la unidad y desenchifela
sino va a uilizarla durante un periodo
prolongado de tiempo.

+ Este aparato de aire acondicionado
dispone de un dispositivo incorporado
de proteccion frente a sobrecargas. Sin
embargo, y para evitar posibles averias
provocadas por tormentas eléctricas
especialmente violentas, se recomienda
desenchufar la unidad. No toque el
aparato de aire acondicionado si hay
tormentas: podria sufir una descarga

eléctrica. )

@

Unidad Exterior

No coloque sus dedos u otros objetos en la
unidad, las piezas giratorias pueden causar
lesiones.

@
&
L

Unidad Exterior B

No se siente o pare sobre la unidad,
se podria caer accidentalmente.

No tocar las partes de aluminio
angulosas, pueden causar dafios.

Después de haber utilizado la

unidad durante periodos de tiempo
prolongados, compruebe que el

bastidor de instalacion no esté dafiado. )




INFORNACION'REGLAMENTARIA " Bt dntadodineibks

unidad de aire acondicionado
Panasonic

Este aparato no debe ser utilizado por personas (incluyendo nifios) con
discapacidades mentales, sensoriales o fisicas, o falta de experiencia y ( CONTENIDO 3

conocimiento, a menos que hayan recibido formacion o supervision en relacion al
uso del aparato por una persona responsable por su seguridad. Los nifios deberian
estar supervisados para asegurar que no juegan con el aparato. PRECAUCIONES DE
SEGURIDAD

- .
CIONA INFORMACION
CONDICIONES]DE/FUNCIONAMIENTO REGLAMENTARIA

le aire acondicionado dentro del siguiente intervalo de 3
=
e — DESCRIPCION DEL PRODUCTO [
nterior xterior i i
Temperatura (°C) Y FUNCIONAMIENTO w
*DBT “WBT *DBT “WBT
Méaxima 32 23 43 26
ENFRIAMIENTO
Minima 16 11 16 11

*DBT: Temperatura en seco
*WBT: Temperatura en himedo

GUIA RAPIDA
CUBIERTA TRASERA

El reemplazo o instalacion de los enchufes debera realizarse so6lo por personal
autorizado/calificado. Los cables en esta red de suministro eléctrica son de colores, NOTA :
de acuerdo con el siguiente cdigo:

Las ilustraciones de este manual

T f e e estandar) sirven tnicamente para describir
A = gancy las explicaciones y pueden no
- - azul coincidir exactamente con las del
E @’a”."".--ﬂe".a verde-amarillo aparato suministrado. Estan sujetas

- a cambios sin previo aviso con el

El color de los cables puede variar dependiendo del estandar de codigo de fin de mejorar el producto.
el nea s _

Informacion para Usuarios sobre la Recoleccion y Eliminacion de aparatos viejos y baterias usadas

[Informacion sobre la Eliminacion en otros Paises fuera de la Unién Europea)

Estos simbolos sélo son validos dentro de la Union Europea. Si desea desechar estos objetos, por favor
contacte con sus autoridades locales o distribuidor y consulte por el método correcto de eliminacién.

Nota sobre el simbolo de la bateria (abajo, dos ejemplos de simbolos):

Este simbolo puede ser usado en combinacion con un simbolo quimico. En este caso, el mismo cumple con
los requerimientos establecidos por la Directiva para los productos quimicos involucrados.

24 24 I

+ No encienda la unidad cuando encere el piso. Después de encerar, airee la habitacién correctamente antes de encender
la unidad.
+ Noinstale la unidad en areas aceitosas y llenas de humo.

15
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DESCRIPCION'DEL"PRODUCTO'Y'FUNCIONAMIENTO

SISTEMA DE PURIFICACION DE AIRE e-ién

® No toque durante el funcionamiento

Filtros de e-ion ‘

Cable de carga de
e-iones

|

Panel frontal

Receptor

Persiana de direccion del

flujo de aire

+ No lo ajuste manualmente.

Distancia maxima: 8m

Pantalla del
mando a
distancia

OFF/0l

= @

MODE FAN SPEED
[ A Y =

<

» TEMP =

~

QUIET AR SWING poweRruL

SET CLOCK

C .

RESET

Panasonic

\/_.__/

\ — Boton de ENCENDIDO/APAGADO
automatico (auto OFF/ON)
Utilizado cuando el mando a distancia
esta extraviado o funciona mal.
- Accion Modo
Generador cée e-iones Pulsar una vez. Funcionamiento
activo J automatico
Presione y mantenga
hasta que escuche un Enfriamiento
h pitido, luego suéltelo.
Presione el boton para apagar.
INDICADOR
PATROL SENSOR (Rojo/Naranja/Azul)
mmmmpower  (Verde)
- ) = TIMER (Naranja)
E— QUIET (Naranja)
mm powerFUL  (Naranja)
=== C-ion (AZU|)
~
OFF/ON®

A/
CONECTAR O DESCONECTAR LA UNIDAD /T\ POWER

+ Por favor esté al tanto de la indicacion OFF en la pantalla del mando
a distancia para impedir que la unidad comience o se detenga
incorrectamente.

TEMP  PARA AJUSTAR LA TEMPERATURA

+ Para los modos frio y seco, el rango de temperaturas para
seleccionar va de 16°C ~ 30°C.

+ El funcionamiento de la unidad dentro de la temperatura
recomendada podria resultar en el ahorro de energia.
Modo FRIO : 26°C ~28°C.
Modo DESHUMIDIFICACION : 1°C ~ 2°C menos que la temperatura
ambiente.

[0] SELECCIONAR MODO DE OPERACION

Modo AUTOMATICO - Para su comodidad

+ La unidad selecciona automéaticamente el modo de funcionamiento
segun la temperatura ambiental.

+ Una vez que el modo automatico es seleccionado, la unidad
funcionara en la temperatura estandar programada.

+ Para cambiar la temperatura estandar programada, presione /2
para “HI" (mas temperatura) o <7 para “LO” (menos).

Temperatura Modo de Teerr;{);nrg;urra Alto | Bajo
ambiente operacion programada (+2°C) | (-2°C)
23°Cy més Frio 25°C 27°C | 23°C
Menos de 23°C Seco 22°C 24°C | 20°C

Modo FRIO - Para disfrutar de aire frio

Modo DESHUMIDIFICACION - Para deshumidificar el ambiente

+ La unidad funciona en la velocidad de ventilador bajo para
proporcionar una agradable refrigeracion.




FAN SPEED

PARA SELECCIONAR LA VELOCIDAD
DEL VENTILADOR (3 OPCIONES)

AUTO—p E—pEEE—pNEEER
C )

+ Para AUTO (automatico), la velocidad de ventilador
de interior es ajustada automéaticamente segun el
modo de operacion.

<> <+ PARAREGULAR LA DIRECCION
[:¢ _[J:] DE LA CORRIENTE DE AIRE
IR SWING (5 OPCIONES)

<o (—bAUTo—b H—bﬁ—bl,—,—bl—\—bﬁj

;PARAvAJUSTAR‘EL-TEMF!ORIZADOR

+ Conectar o desconectar la unidad a una hora
predeterminada.

ON

£ Az
= e
1 2 m
ser
OFF - =
Ajuste el Ajuste la hora. Confirmar.
temporizador de
activacion (ON) o
de desactivacion
(OFF).

- (—Mum—»—-—»«-—»,'—»;—»;j

+ Mantiene la habitacién ventilada.

Si AUTO es programado, las rejillas se
balancean hacia izquierda/derecha y arriba/abajo
automaticamente.

.

€-ion  PARA DISFRUTAR DE AIRE "_’ ion
LIMPIO Y FRESCO n
Genera iones negativos para producir el efecto de
aire fresco y atrae el polvo que es capturado en los

filtros de e-ion cargados positivamente.

.

sarro.  PARA SUPERVISAR
LA CALIDAD DE

~ PATROL SENSOR »
- -
s ~

+ Para cancelar el temporizador dcf?« activacion (ON) o el
de desactivacion (OFF), pulse B o “orr y, después,
()
pulse CANCEL.

+ Cuando el temporizador ON esta programado, la
unidad puede comenzar antes (hasta 15 minutos) del
tiempo real programado para alcanzar la temperatura
que usted eligio.

+ La funcién de temporizador esta basada en la hora
programada en el mando a distancia y se repite
diariamente. Para el ajuste del reloj, por favor consulte
Preparacion del Mando a Distancia en la tapa de atras.

+ Si el temporizador es cancelado manualmente o por
una caida en el suministro eléctrico, puede restaurar
el ajuste anterior (cuando vuelva la electricidad)

. SET
presionando ().

AIRE Indicador |Calidad del aire

+ El sensor Patrol detecta la Azul | Limpio
calidad del aire. Naranja | Moderado

+ Cuando la calidad del aire Rojo Sucio

esta en el nivel sucio, la
operacion e-ion comenzara
automaticamente.

QUIET  PARA DISFRUTAR DE UN g

== QUIET

AMBIENTE TRANQUILO N
Esta operacion reduce el ruido de corriente de aire.

.

[ AJUSTESIOPCIONALES

FOWERFUL  ALCANZAR TEMPERATURA \LIPOWERFUL
RAPIDAMENTE /1N

Esta operacion se parara automaticamente después
de 15 minutos.

PATROL €-ion QUIET  POWERFUL
Es posible activar ), L] )y [
en todos los modos y pueden cancelarse pulsando
nuevamente el boton respectivo.
PATROL €-ion QUIET  POWERFUL
)y L), obien_Jy [___] nopueden
ser seleccionados al mismo tiempo.
PATROL  €-ion
y L_] pueden ser activadon incluso cuando
la unidad es apagada. En esta condicion, la velocidad
de ventilador y la oscilacion de aire no pueden ser
ajustadas.

Patrol se inicia automaticamente cuando la
PATROL X X OFFION®
unidad se enciende con [:|
Mantenga pulsado por 5 segundos, y suelte
para activar o desactivar este ajuste.

Presione y sostenga durante 5 segundos

indicador de la unidad.

VS h
para oscurecer o restablecer el brillo del
—

Presione y sostenga durante
aproximadamente 10 segundos para
mostrar la temperatura en °C o °F.

Presione y sostenga durante
C aproximadamente 5 segundos para mostrar
CLock el formato de 12 (am/pm) 0 24 horas.

. Presione para restablecer el ajuste de
RESET  fabrica del mando a distancia.

(]
SET

No utilizado en funciones normales.

Use cortinas para proteger de luz solar y el calor
exterior y asi reducir el consumo eléctrico durante el
modo de frio.

ESPANOL
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“CUIDADOY'LIMPIEZA

¢ Apague la unidad y desenchifela antes de limpiarla.
*No toque la las partes angulosas de aluminio pueden causar heridas.

PRECAUCION

INSTRUCCIONES DE‘LAVADO ] ’ INDICACIONES |

4 . A + Para garantizar un rendimiento 6ptimo de la unidad
+ No utili nceno, disolvente o limpiador en polvo. - L X '
o utllice benceno, disolvente o limpiador en polvo el mantenimiento de la limpieza se debe realizar

* Utiice sglo jabones (= pH) o detergentes domeésticos en intervalos regulares. Consulte a un distribuidor

neulros. autorizado
* No utiice agua con una temperatura superior a 40°C. _
Y

(PANELFRONTAL- |

Retire el panel frontal

+ Levante y tire del panel frontal para
retirarlo.

+ Lavelo con cuidado y séquelo.

Cierre el panel frontal

+ Pulse hacia abajo los dos extremos
del panel frontal para cerrarlo
herméticamente.

[ CABLE DECARGA e~
e-iones

,—UNIDAD-INTERIOR_\

Limpie la unidad suavemente con
un pafo suave y seco.

I““FILTROS de e-i6n

+ Limpie los filtros regularmente. GENERADORIde e-iones/ ACTIVO

+ Lave/enjuague los filtros con agua, con
cuidado para evitar dafiar la superficie del
mismo.

+ Secar minuciosamente los filtros a la
sombra, lejos del fuego o la luz solar directa.

+ Reemplace los filtros dafiados.

Limpielos con un bastoncillo
de algodén seco.
+ Se recomienda limpiar
el generador de e-iones
activo cada 6 meses.

PARA INSPECCION ESTACIONAL DESPUES DE UN NO UTILICE LA UNIDAD SI
LARGO PERIODO EN DESUSO APAGUE Y DESENCHUFE EL SUMINISTRO DE
+ Verifique las pilas del mando a distancia. ENERGIA'Y luego consulte con el distribuidor autorizado
+ Compruebe que las tomas de entrada y salida de las rejillas de ventilacion | bajo las siguientes condiciones:
no estén obstruidas. + Si escucha ruidos extrafios durante el funcionamiento.
+ Tras 15 minutos de funcionamiento, es normal que se produzca la + Si entra agua o elementos extrafios en el mando a
siguiente diferencig dg temperatura entre las tomas de entrada y salida de distancia.
las rejilas de ventilacion: + Si hay escapes de agua de la unidad interior.

Enfriamiento: 2 8°C + Si el interruptor del circuito salta frecuentemente.
+ El cable de alimentacion esta demasiado caliente.
SINO SE VA A UTILIZAR LA UNIDAD DURANTE UN + Los interruptores o los botones no funcionan
PERIODO PROLONGADO DE TIEMPO correctamente.
+ Active la operacion e-ion durante 2 a 3 horas como una alternativa para + Elindicador del temporizador parpadea.

quitar a fondo la humedad dejada en las partes internas.
+ Apague la unidad y desenchufela.
+ Extraiga las pilas del mando a distancia.




LOCALIZACION'DE'AVERIAS

w{ AT . -
Las) siguienteﬁe’ﬁales'no indican un mal funcionamiento.

| Senal Causa

Sale neblina de la unidad interior. + Efecto de condensacion producido durante el proceso de enfriamiento.

Se escucha un sonido similar a agua fluyendo ¢ Flujo del refrigerante en el interior de la unidad.
durante el funcionamiento.

Hay un olor extrafio en la habitacion. * Puede ocurrir debido al olor a humedad producido por las paredes, las
alfombras, los muebles o las telas de la habitacién.

El ventilador interior se para de vez en cuando + Con esto se eliminan los malos olores del ambiente.
con la velocidad del ventilador automatica.

El aparato tarda varios minutos en funcionar ~ « El retraso responde a un dispositivo de proteccion del compresor de la
tras volver a encenderlo. unidad.

T

La unidad exterior emite agua o vapor. + Se produce condensacion o evaporacion en los tubos.

El indicador TIMER siempre esta encendido.  + Una vez configurado, el ajuste del temporizador se repite todos los dias.
Sonido seco (de chasquido) durante el + Los cambios de temperatura causan la expansion/contraccion de la
funcionamiento. unidad.

Corriente de aire inconstante durante + La velocidad de ventilador es ajustada automaticamente durante la
operacion PATROL. operacion patrol. Activa la operacion SILENCIOSA (QUIET) para mantener

la consistencia de la circulacion de aire.

Compruebe’loisiguiente antes de Illamar. a un técnico.

L Senal Compruebe

La operacién frio no funciona eficientemente.  + Programe la temperatura correctamente.
+ Cierre todas las puertas y ventanas.
+ Limpie o sustituya los filtros.
+ Limpie cualquier obstruccion en la entrada y salida de aire.

Funcionamiento ruidoso. + Compruebe si la unidad ha sido instalada en una inclinacion.
+ Cierre el panel delantero correctamente.
El mando a distancia no funciona. * Inserte las baterias correctamente.
(La pantalla esta oscura o la sefial de + Reemplace las baterias débiles.
transmision es débil.)
La unidad no funciona. + Compruebe si el disyuntor esta activado.
+ Compruebe si los temporizadores han sido programados.
La unidad no recibe la sefial del mando a + Asegurese de que el receptor no esté obstruido.
distancia. + Ciertas luces fluorescentes puede interferir con el transmisor de sefial.
Consulte con un distribuidor autorizado.
El funcionamiento PATROL no funciona. . PATROL
« Pulse y mantenga presionado [5555] durante 15 segundos hasta que se
PATROL
escuche un pitido, pulse (B8] nuevamente.
El sensor del detector o el indicador de e-ién PATROL  €-ion . o .
sobre la unidad de interior titila. « Pulse [ o [____] dos veces. Si el sensor Patrol o en indicador E-ion
todavia parpadean, consulte con un distribuidor autorizado.

ESPANOL
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Panasonic

MHCTpYKUMM No aKcnsyaTauumn
KoHauumoHep

BHyTpeHHUI Gnok  HapyxHbIin 6nok
CS-C18JKD CU-C18JKD
CS-C24JKD CU-C24JKD

i ey

Style

HasBaHue 1 agpec 3aBoaa-u3rotoBUTens ykasaHbl Ha
ynakoBKe U Ha usgenuu.

S © Panasonic HA Air-Conditioning (M) Sdn.
Bhd. 2008. Hepa3spelwieHHoe konupoBaHue U
pacnpocTpaHeHue SIBASIIOTCA HapyLIEeHUEM 3aKOHa.
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“MEPBITIPEAOCTOPOXHOCTU

ONMPEAEJIEHUE

VHer, YKL, KOTOPbIE CNEAYET BbINOMHATD, 06o3HavaioTcs CJ'Ie}ZlYIOI.I.LMMM CiMBOMaMM:

O

310T cCMMBON 0603HaYaeT AeHCTBHE Kak
3AMPELLEHHOE.

008G

—

371 cMMBONbI 0603HAYAIOT AEAICTBHA Kak
OBAI3ATENbHbIE.

[1n9 MpeROTEpALLIEHYS TOTyUEHHA TDaBM, HAHECEHH TENECHbIX noapemqenmw [IpYTUM TALaM v yiuiepGa uMyLLECTBY crienyeT cobniogaTh CriEyiLLYE MHCTDYKLIMK.
HenpasunbHas akcinyaraLyis BCIefICTeme HecoBIOReHVS UHCTDYKLIMI HaHECET BPes U YLUERG, CTEeHb CEpbe3HOCTI KOTOPLIX KNAaCCHTMUPYETCS Crieayioum 0Bpasom:

pubopamy.

®~ He u3veHsiTe CeTeBble LWHyPb.

* He venons3yitre yanuHimend.

Vcnons3yiTe crieLanbHbIii CETEBOM LUHYP.

Ecru kabers anexTponvTaHts noBpexieH, Bo nabexane
+ HacTosTensHo pexoveHayeTCs 3a3emniTh AaHHoe
060pyR0BaHHE I CTEHOBHTb €0 C aBTOMATHYECKMM

B 3KCTpeHHOM Cy4€ WV B CIY|aE HEHOpMATTbHbIX

S /0B (3aNaX 72D/ U . 1) BBKITOWITE STeKTPONMTaHYE,

+He paboraitre MOKDbIMM pyKani.
OMaCHOCTY! 3aMeH ZOTKEH MPO3BECTH U3TOTOBATENb,
BolKTH04aTEIIeM C (OYHHLYAEH SaLLYTBI OT YTE-K) Ha 3eMTT0
OTCOBVHHTE YCTPOIACTBO OT CETU Y MPOKOHCYTbTUDYiITECh C

+ He BKH04aiTe W1 He BbIKTHOYaIfTe annapar, BCTaBMss Wi
TPEAICTABHTENTb M3rOTOBYTENS 10 CEPBICHOMY 0OCTKVIBaHINO
LCB ) WM CYCTPOCTBOM KOHTPOMA OCTATOHHOMD ToKa
aBTOPU30BAHHbIM ANEPOM.
\> %

/

PO3ETH.
paBInbHO BCTABTAIATE LLTEMCENb CETEBONO LUHYPa.

* [Mbins, CANNMBAIOLLYHOCH Ha LTENCENg CETEBOTO LUHypa,
HeobX0RyMO Nep/Oay|eck/ MPOTUPATL BaXHO TKaHBHO.
CTaTb MPHMHOM MOPEXEHHA AMEXTOH|ECKVIM TOKOM WA
BOJTOPaHS.

He BCraBnsifTe nanbLibl Wnwt Apyrvie MpeaveTsI B 6ok
- BPALLIOLLIMECA YACTU MOTYT HAHECTI TPBMY.

BIH/NaS LTENCenb CETEBOrO LIHYPa U3 SMeKTPY4ECkoi
0 .
WA HATIOTVH4H I KBATMCDLIAPOBAHHBI! CTIELAVCT.
RCD) Haqe B cnyae HeucrpagHo/t paboTbl 370 MOKET
HapyxHbii-6nok
(S

YCKHOE oTBEpCTME

Boanyxo3abopHuk

¥

Boanyxo3abopHuk

b

Bospyx-
0BBINCKHOE
oTBEpCTIE

o
Q

4 B JroT cumBon
3T0T CMBON NpeaynpexAaeT 0 CMepTeNbHON Mpenocre- "PeAYIPexaaeT 06
MpeaynpexaeHue OMacHOCTH UNK O pUCKe nonyyeHns cepbeauoﬁ 0nacHOCTH TpaBMbl
p Ay p R TPaBMbl. pe)KeHue WUNW HaHeceHunA
\ Y, Bpefa UMyLLecTBy.
AvcratumonHoe ynpagnexme R BryTpeHtmit 6ok R f BryTpeHHmit 6ok )
* He venonbayiiTe HuKemb-karMueBble * He ycraHasuBaiiTe, e CHiMaifTe i * He ycranaaniBaiie KOHEMLYOHED B NOMELLEHM
(N-Cd) akkymynsopb. He iepeyCTaHaBIBAITE KOHANLIOHED C OTEHLYAbHO B3PbIBOONCHO/! aThocehepol
+ [lepxurre nynbT [1Y BoanM OT [pyaHbIX CaMOCTOSTENbHO. HenpaswribHast * He woiime KoHuLyiOHep BoRof, BeHaonom,
11 MareHbkyX eTei, Bo uabexaHie YCTaHOBKa MDVBEZET K TewH, pasbagTeIIel W C YCTALLYM TOPOLLKOM.
CIIySaitHOrO MpormaTbIBaHis Batapei. TIOPEKEHHIO AMEXTPMYECKUM TOKOM * He Crorts3yiiTe KOHALYIOHED A OCTOpOHHX
+ Vigrneire Garapey, ec v nioxapy. [ BoinonHEHMo Uertei, HarpuMep, Anst XpaHEHIs OLYKTOB.
OHALOrED 6 Byt paboT o yCTaHoBKe oBpaTTecs + He nonbayimech HuKaji npiopanyt
3Kc|w'3fnm;lampo%am¥ﬂa e K aBTODMS0BGHHONY FUNEpy W OTKPBITORO FOPEH#H Mlepef] BO3YXOBLIMYCHHEIM
[TUATENBHOTO BDEMEHN. CeLyirucy. . (Izlreaﬁggalg?rnémm BO3IEICTBYH XONOAHOO
+ HeobXomuMo 3avieHuTb Crapble * Ho BCTBHITO TA:Lb| MW DTS BO3fyXa B TEHeHVe [UTATEITbHOTO BPEMEHY
Barapeiiiv nynbTa [1Y Ha HBbIE Takoro TECIETS B 6ok - pallaLecs o ” e
e THTa, COBTIONER TOTApHOCTS YaCTV1 MOTYT HAHECTVI TRaBMy. YBerymecs, 470 fipenaxHas Tpybka
ﬂﬂﬂTOfd 106! nys7 Y paioran o * He pemoHTvpyifTe KOHWLyOHED TIORC0eMHeHa npasiTbHo. B poTviBHoM cysae
i Y p ’\ CaMOCTOSTTENTbHO. Y, MOKET BOSHUKHYTb Telb.
R Aﬁ * PerynsipHo npoBeTpuBaIfTe noMeLLeHve.
\ 11 / /
AnekTpocHabxeHne
He BKHo4aiiTe KOHEVILYIOHED B PO3ETKY C pyTvMA ~

AnekTpocHabxeHue

He Aepiortecs 3a LK MM OTHTIOHEHHM CETegorm
LUIHYDA 13 SMEXTPYYECKOM POseTiu.

+ lepes 04CTHO UK TeXHIIECKAM
OGCAYKVIBBHHEM BLIKTIOHITE SNEXTPOITaHAE 1
OTKTIOY¥Te OT BMEKTPYYECKO/ CETH.

+ ECTV KOHMLIMOHEP He Uenob3yeTcs B

TEYeHVIE ATVTENBHOTO BREMEHH, BoIKTIOWITe
AMEXTPONUTaHVE 1 OTKTIOYMTE T SNeXTPHYECkOi
Cem.

+ [aHHbI KOHEVILYIOHEP OCHALLIEH BCTPOEHHbIM
YCTPOVICTBOM 15 3aLLIHTb OT nepenaios
Hanpsixetvs. OBHako, Ans nocneayioLLed 3ay sl
KOHEVILIOHepa OT NOBPEKIEHHIA BCTEACTBIE
CANBHONO Pa3psza MOHAW, HeobXomMo
OTKTHHITb €10 OT CeTH. He Kacaifrech
KOHEVILI0HEPa BO BEMS TPO3b, MIOCKOMBKY 310

MOXET BbI3BaTb NOPaXEH/E ANEKTPUECKUM TOKO%

.
&
¢

HapyxHb1i1 6nok )

He capviTech 1 He CTaHOBYTECH Ha YCTPOVCTBO,
Bbl MOKETe yTacTb.

He npykacaiTech k OCTDbIM aNiowVHIEBbIM
peBpam, OCTPLIE YaCTH MOTYT HaHECTH TPaBMY.

Tocrie AnvTenEHo/ SkcrnyaTaLym MpoBepbTe,
He TIOBDETEH I YCTaHOBOHHI! KDOHILTEH.

/




HOPMATNBHAA"MHOOPMALINA

[laHHOE YCTPOVCTBO MOXET UCMONb30BATLCS JMLAMM C OTPaHIYEHHbIMY (D3MHECKVMM,
yBCTBIATENbHbIMM ATV YMCTBEHHbIMM CrIOCOBHOCTSMY (BKTTHOYS AETEM) UM JMLaMU C OTCYTCTBIAEM
ObITa WM 3HaHWS TOMBKO MPK YCTIOBIAK, YTO OHIN HAXOLATCS NOL HA30POM WM OMYHIM OT NnLa,
OTBETCTBEHHOIO 3a 11X BE30MaCHOCTb, COOTBETCTBYHILLE UHCTPYKLVM MO MCTIONb30BAHIIO 30ENMS.
[JleTv [OMKHbI HAXOAWTLCS NOZ HabnioaeHvem. Heobxoaymo cneauTh 3a Tem, YOOkl OHY He rpank
C YCTPOVCTBOM.

bnarogapum Bac 3a
npuobpeTeHne KOHONLMOHepa
Panasonic

YCINOBUALRKCNNYATALIUN
aHHE MLWOHE B CrEyHOLLEM AUanasoHe TemnepaTyp

'

B nomeleHuu BHe nomewweHus
Temnepatypa (°C)
*DBT *WBT *DBT *WBT
OXTKIEHVE Makcum. 32 23 43 26
MuHuM. 16 1 16 1

*DBT: Temneparypa 1o cyxomy TepMomMeTpy
*WBT: Temneparypa ro BraxHoMy TEpMOMETDY

3ameHa unu YCTaHOBKA LUTENCenell CETeBOro LHypa A0MKHbI NPOU3BOANTLCS
TONbKO ynOHHOMOHeHHbIM/KBaJ'IM(bML\MpOBaHHbIM nepcoHarnom. [poeoga B AaHHOM
CETEeBOM LLUHYpE UMEKT CrEAYIOLLYH0 LIBETOBYH KOOWUPOBKY:

Knemmbl nposoga uBeta (cTaHaapT BenukobputaHum)

KpacHii hasa
Kopue

YEpHbIN HelTpanb .
CUHUN

3eneHbIV/KenToiii  333eMneHue
g ) & o o av av & 3eNneHbI-XenTbin

LiBeTa npoBOZOB MOrYT U3MEHSITLCS B 3aBUCUMOCTY OT CTaHAapTa LIBETOBO
KOAMPOBKY NMPOBOLOB CTPaHbI.

COOEPXXAHMUE

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTHU

HOPMATUBHAA I/IHQOPMALIVI?I

OB30P U3OENUA U YHKLINA

YXOA 1 YNCTKA

YCTPAHEHUE >
HEMCNPABHOCTEU

KPATKAA UHCTPYKLINA
NOJIb3OBATENA
3AAQHAA KPbILWIKA

NMPUMEYAHME :

VnniocTpaLyy B faHHOM PYKOBOACTBE
npeaHasHayeHb! Anst NOSICHUTENbHBIX
Lieneit v MoryT OTAnYaThbes Anst
KOHKPETHOTO KOHAWLWOHepa. B cBsan ¢
NOCMeZyI0LLMM COBEPLIEHCTBOBAHMEM
KOHCTPYKLWW MOTYT BHOCUTBCS
U3MeHeHws 63 npeaBapyuTenbHONO

YBEAOMNEHNA.

WHdpopmauma aAns notpeGuteneit no c6opy 1 yTunusaumm ctaporo 060pyaoBaHNA M UCNONb30BaHHLIX GaTapeek

[MHdpopmauus no yrunusaumum B Apyrux cTpaHax 3a npeaenamu Esponerickoro Cotosa]

[laHHble CMBOMbI AENCTBUTENbHBI TONMbKO B EBponeiickom Cotose. Ecnv Bbl xoTuTe M30aBUTLCS OT JaHHbIX U3AENWA,
obpaTuTech B OpraHbl MECTHOO CaMOoyNpaBNeHVs Ui K AUNepy 1 y3HaiTe NpaBumbHbIA METOR YTUNM3aLIN.

I
: gi lpumeyaHne oTHOCHTENBHO CMMBONA GaTapeliku (ABa HIKHUX CUMBONA):

[laHHbIit CMBON JOMKEH CMOMb30BATHCS B KOM6MHaLI,VIVI C XUMUYECKUM CMBOIIOM. B aHHOM Crny4ae oH
CO0TBETCTBYET TpeﬁOBaHMﬂM, YCTaHOBNEHHbIM ﬂMpeKTMBOﬂ 0 XUMMKaTax, MCNONb3YHLLMXCA B U3AENNAX.

CocTostHue u3nenvs Ycrosws NPOUBOACTBA 1 CIIYaKOT MOANKVKALIVIO v IOBPEXEHVS My TPAHCPONIOPTUPOBKe MPUPOZHbIE CTUXMIbIE AENCTBHS
a fJaHHOE M3enue He pacrpocTpaHseTca rapaHTyis py NOBPEXIEHVM OT MPUPOAHbIX GeacTauii (Hanpumep - B pesynbTaTe HaBoZHEHMUS)

+ He yCTaHaBﬂMBaﬁTe 6ok B 3amacrneHHbIX 11 3aabIMIEHHbIX MecTax.

* He Brniovaiite 6ok Bo BPEMA HaTpaHKA nosos. Mocne HaTUpaH1A NonoB, NPexae Yem BKIH4UTb 6ok, NPOBETPUTE Kak CNeLyeT nomeLLeHme.

PYCCKUN
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OB30P'USAENUA'N'OYHKUUN

N

CUCTEMA OYMCTKM BO3AYXA ¢ 3mekTpo-oHamu = g:;:'&aaBb'K"-’BK“- aBTOMATHYECKOro
3 * Vicronbayercs, korpa nynsT
He Tporaiite Bo Bpemsi paGoTbI [AVCTaHLMOHHOTO YpaBnexus He
COOTBETCTBYET MM paBoTaeT HeUCnpaBHo.
[MpoBog ans 'eHepaTtop =
SunbTpb HaKoNmeHNst akTUBHbIX aKTMBHBIX Pevictane Pexm
AN SNEKTPO-MOHOB IOHOB 3NEKTPO-NOHOB HaxwuTe ofvH pas. Agro
g HaxmuTe v yaepxvaite, foka
He MOCTIbILLIMTCS OFMHOYHbIV
MMepetss 3BYKOBOVE CATHaI, @ NOTOM Oxnaxetive
Makens oTnyCTUTE.
l / HaxmuTe KHOMKy, 4T0BbI OTKIIOYNTD.
== WHOWKATOP
KpacHbiit/
Mpvenioe oo A
YCTPOiiCTBO _ = OpaH)KeBubIVI/CVIHVIVI)
O S - = m==moweR  (3eMeHblit) )
Bo3ayXa — = TIMER (Opatbresbii)
E— QUIET (Opatbresbii)
mm powerFUL  (OpaHKeBbiif)
Kenioan anpasriesnst m==c-on (Citui)
noToka 1 p ~
* He perynupyitte 1
BpyHyo. ! OFFIN® - gy BKMKOYEHWS UMM BLIKMIOYEHNA X oouex
] : BITIOKA 7N
: + Moxanyiicra, obpaluaiiTe BHMMaHue Ha uHankaumio OFF (Bbiknioderie),
1 HaXOZSILLLYIOCS! Ha [UCTINIEE MymbTa ANCTAHLMOHHOTO YPaBNEHNs, YToOb
MakchvansHoe paccroskie: 8 : MPeAOTBPaTUTb HEMPaBUMbHbI 3aMyCck/oCTaHOBKY YCTpOViCTBa.
1
1
1 TEMP  YCTAHOBKA TEMMEPATYPbI
[vcnnedt nynsTa + [Ins pexvmoB paboThl: OXNaxaeHe v 0CyLLEHIE, AuanasoH
LYCTZHLYIOHHOMO perynupyembIix Temnepartyp coctaenset 16°C ~ 30°C.
ynpaBnexns - * Mcnonb3oBaHue annapata B A1anasoHe pekoMeH[0BaHHbIX TeMnepaTyp

MOXET NPUBECTY K SKOHOMMM MEKTPOSHEPTIAN,
Pexxum OXTTAXIEHNA : 26°C ~ 28°C.
Pexum OCYLUEHWA : 1°C ~ 2°C Huke KOMHaTHOI TemnepaTypbl.

(=] BbIBOP PEXUMA PABOTI

e-ion OFFOND 0 ABTOMATUYECKIN Pexum - fins Bawero yao6eTsa

=l + Annapar BbIOMpaeT pexwm paboTbl B 3aBUCMMOCTY OT TEMMEPaTypbl
MODE PANSEEED BO3/yXa B MOMELLEHIM.

[? ﬁ [; + Mpu BbIGOPE aBTOMATUYECKOrO pexvma, annapat byaeT pabotats npu

CTaHZAPTHbIX HACTPOIIKaX TEMMEPATYPbI.

* [Ins1 u3MeHeHNs CTaHaapTHbIX HACTPOEK TEMMEPaTyPbl HAXMUTE KHOMKY
O\ ans pexvma “HI" (BbICOKWM), wnu kHonky O A pexuma “LO”

QUIET AR SWING poweRruL

TMER_____ (HV3KIN).
CranpapTHas HI LO
o e Kowrarkas | PEXMM | acrooica | (BBICOKNM)| (HUSKIM)
Tewmnepatypa | paGotel | oo eparypi | (#2°C) (2°C)
OFF v CANCEL
. e . 23°C v Bblwe | OxnaxaeHue 25°C 27°C 23°C
SET  CLOCK  RESET Huxe 23°C | OcyweHne 22°C 24°C 20°C
Panasonic Pexxum OXNAXAEHWUA - [insi nony4eHms xonoAHoro Bo3ayxa
—___— Pexum OCYLUEHWA - [infA ymeHblweHNs YPOBHA BNaXHOCTH B
nomeLeHn
+ briok paboTaeT npu Manoit ckopocTv BeHTUNSTOPa ANg criaboro
| oxnaxaenis. )




FANSPEED  BBIBOP CKOPOCTW BEHTUNATOPA
(3 BAPUAHTOB)
(—yAUTO—PI—PIIl—V"“'j

+ [ins aBTomatiyeckoro pexuma (AUTO) ckopocTb
BEHTUNATOpa BHYTPEHHero Grioka aBToMaTuyecku
perynupyeTcsi B COOTBETCTBUN C PEXIMOM.

<« < HACTPOWKA HAMPABMEHUS
:¢ _JCI MOTOKA BO3AYXA
AR SWING (5 BAPUAHTOB)

<o (—bAUTo—b 'H—"H—",-.'"'.-\'_"Hj

s (NP TIPS AP T

+ OBecneunBaeT NpoBETPUBAHNE MOMELLEHNS.

+ Ecnu ycTaHoBneH aBTomatnyeckuit pexum (AUTO),
ano3n noBopaymnBatoTCs BNEBO/BNPaBO M BBEPX/
BHW3 aBTOMaTUYECKM.

eion  BLIPABOTKAYMCTOTOM A/
CBEXEFO BO3[YXA et

leHepupyeT OTpULATENbHO 3apsKEHHbIE MOHBI
ANst [OCTWXeHNs apchekTa CBEXEro Bo3ayxa
1 MPUTSUBAET Mblrib, KOTOPast 3aXBaTbiBaeTCs
hUnbTPaMU MO3UTUBHO 3aPSKEHHBIX IOHOB.

[ HACTPOWKATAAMEPA

+ [na BKITFOYEHWA nnu BLIKITFOYEHWA Gnoka B
3apaHee 3afjaHHoe Bpewms.

ON P s
! e
2 71\
=
OFF v -
BobiGepute “ON” |  YcrtaHoBute  |[ogTBepxAeHMe.
unu “OFF” Bpems.
Taimepa.

+ [ing otmeHb! Taitmepa “ON” unn “OFF” HaxwmuTe

ON
B i orr 3aTEM HaXMUTE canceL.

+ Mpu ycraHoske Taitmepa BKIIOYEHISA, annapat moxeT HavaTb
paboTy paHbLue YCTaHOBMEHHOTO BPEMeHM (80 15 MuHyT) Ans
[OCTVKEHVS HEOBXOBMMO TeMNepaTypbl.

* OyHKLMS TaliMepa BKTIOYAETCA N0 YacaM, YCTaHOBMEHHBIM Ha
NybTe AUCTAHLWOHHOTO YPaBERVs, it eXeaHeBHO MoBTOPSeT
3aaHHylo nporpammy. [ins yCTaHOBKY 4acoB, noxanyicra,
03HaKOMbTECh C rnaBoit «[TOArOTOBKOW NybTa AUCTAHLMOHHOMO
ynpaBnenus k pabotex Ha 3anHeit obnoxke.

+ Ecnv paBoTa TaliMepa 0TMEHeHa BPY4HYH0 Wiv BCReacTaue
0TKa3a NUTaHWS, MOXHO BOCCTaHOBWTb NPEAbIAYLLYH0 HACTPOIKY
SET
(nocne BOCCTaHOBNEHWA NOAAYM MUTaHWS), HAX@B KHOMKY ().

patro.  KOHTPOIlb s
KAYECTBA BO3[IYXA -
Urankatop | Kavectso
[atumnk chyHkumm Patrol B03AyXa
onpenenseT Ka4yecTso Bo3ayxa. |  Cukuit YncTbiit
Ecnu Bo3ayx 3arpssHeH, OpatikeBblit| YmepeHHblit
PEXMUM NOHMU3aLMK 3anyckaeTcsa KpacHbiii T pst3HbIi
aBTOMATUYECKM.

N PATROL SENSOR »
~

QUET  BECLUYMHbIV PEXVM -
PABOTbI m

[laHHas yHKUMS yMeHbLUAET LUYM BO3AYLLHOMO
noToka.

powerru. DBICTPOE [IOCTUXKEHUE w1/
=] HEOBXOJMMONA = v
TEMNEPATYPbI !

OTa (hyHKUMS OCTAHOBMTCS aBTOMATUYeCKn Yepes 15
MUHYT.

PATROL €-ion QUIET POWERFUL
oy B ) )y ) woryr 6bims
aKTMBMPOBAHbI BO BCEX PEXUMAX U MOTYT BbiTh OTMEHEHbI
MOBTOPHbIM HaXaT/eM COOTBETCTBYIOLLIEN KHOMKM,
PATROL €-ion QUIET  POWERFUL
wl Jum ([ Jwn [__] HemoryT GbiTb
BbIGPaHbI OHOBPEMEHHO.
PATROL €-ion
n ] moryT 6biTb akTMBMpOBAHbI AaXe MpU
BbIKITIOYEHHOM BTIOKe. TTPpK FaHHbIX YCTOBUSX CKOPOCTD
BEHTUNIATOPA M Xario3 HanpaBMeHys MoToKa BO3ayXa
Hemb3s OTPErynUpOBaT.

-

;HOHOHHVITEHbeIE-HACTwROVIKVI

anI BKITIOYEHUM annapara HaxaTiiem KHOMKK

OFFION®
PATROL (yHKUMs Patrol HauMHaeT paboTatb

] aABTOMATU4ECKN.

Haxmute 1 yoepxusalite B Te4eHe 5 CekyHa,
3aTeM OTMyCTUTE, YTOObI BBIKMIOYUTD MK
BOCCTaHOBMTb [laHHY!0 HaCTPOKY.

HaxwmuTe 11 ynepxvBsaiite B TeyeHne 5 CekyHp,
4T00bI YMEHBLUUTb WM BOCCTAHOBUTb SPKOCTb
nHankaTopa broka.

Haxmute v ynepxuvsaiite npubnuantensHo
=] B TeyeHue 10 cekyHa, uTobbl 0T06pasNTL
HacTpoiiky Temnepartypbl B °C unu °F.

HaxmuTe 1 yaepxwsaiite npubnnsuTensHo
C B TeYEHUe 5 cexyHa, 4Tobbl 0T06pasuTL
clock  12-vacosyio (yTpo/Beyep) unu 24-4acosyto
UHAVKALVO BPEMEHN.

HaxmuTe, 4Tobbl BOCCTAHOBUTL CTaHOapTHyt0

e .
RESET HaCTPOWKY nynbTa AUCTAHLOHHOTO
ynpasnexua.
S:T He MCNONb3yeTCA B HOPManbHbIX ¢)yHKLl,MF|X.

Yr06bl yMEHbLINTL NOTPeBneHe aneKTPO3HEPrim
npu paboTe B peXxuMe OXNaxaeHNs, UCNonb3yinTe
3aHaBeCkW ANA NpeaoTBpaLLEeHNs BO3ECTBUS
COMHEYHOTO CBETa W BHELLHEro Tenna.

PYCCKUWN
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TYXOOAMHUNCTKA™ m—

MPEAOCTEPEXXEHUE

;QMHbTF!bIr,qnmaneKTpo-uouos_

PO3EeTKMU.

/N

® nepen YMCTKOM OTKITIOUUTE UCTOYHUK NMUTAHUA U BbIHbTE BUJIKY U3

* He npukacanutecob k anioMmuHueBomy pebpy, Octpas yacTb MoxeT
NMPUYMHUTbL NOBPEXKAECHMUA.

WHCTPYKLIMX IO NPOMbBIBAHUIO

+ He ucnonbsyiite Genaon, pasbasutent Ui YACTSLLMIA NOPOLLIOK.

+ Vcnonb3yiiTe UCKMOUMTENBHO MbINO (2~ pH7) nnm xummyeckn
HellTpanbHoe ObIToBOE MOtLLEE CPEaCTBO.

+ He ucnonbayitre Bogy ¢ Temnepatypoi sbille 40°C.

| COBET

N ﬂl’lﬂ noaaepxaHna onTUManbHbIX paﬁoqu XapaKTepPUCTUK
yCTpOlZCTBa HeOGXO,ﬂMMO obecreunTb perynapHoe nposefexne
TEXHWYECKoro OGCﬂy)KVIBaHVIH W YUCTKU. OﬁpaTI/ITer,

noxanyicra, k oguwuansHoMy gunepy.
.

;HEEEﬂHﬂﬂ-HAHEHb_

CHUMUTe nepefHIol NaHenb

* [NogHuMUTE W NOTSHUTE, YTOObI
CHSITb NEepeaHIoN NaHesb.

+ OCTOPOXHO NPOMOWTE 1 BbICYLUNTE.

3akpoiiTe nepegHIoL0 NaHenb

+ [pwkmute 06a KoHLa nepeaHei
naHenu, 4Tobbl NPOYHO 3aKPbITh ee.

~

+ PerynspHo ounaiite punbTp.

+ OcTOpOXHO NpomoitTe/npononackaiTe MunbTPbI
BOI0M BO M3BEXaHWe NMOBPEXEHMS UX NOBEPXHOCTH.

+ TuwarenbHo NpocyLunTe MUMbTPbI B 3aTEHEHHOM
MeCTe BHe A0CAraeMoCTy BO3AENCTBUS OTHS ANk
MPSIMbIX COMHEYHbIX Ny4eit.

+ Bce noBpexpeHHble (OUnbTpbI 3aMeHsiiTe.

MPOBOS A1t HAKOMMEHMSI -
AKTUBHBIXMOHOB

BHYTPEHHWA BJIOK

AKKypaTHO NpOTMpaliTe KOHANLIMOHED
MATKOW CyXOM TKaHbHO.

FEHEP-A'T.OPJAKVTMBHlexaneKTpO-MOHOB;

OumcTTE CyX1M BATHBIM TaMMOHOM.
* PekomeHzyeTcs npon3soanTs
O4MCTKY reHepaTopa akTUBHbIX
3MEKTPO-MOHOB Kaxble
6 mecsiLeB.

NEPUOONYECKASA (CE30HHASA) MPOBEPKA IPU

OJMTENbHOM NEPUOME BE3 3KCMITYATALUKU

+ [lpoBepka batapeek u3 nynbTa ANCTaHLMOHHOTO YIPaBAEHNS.

+ YBepuTech B OTCYTCTBIN MHOPOAHBIX TeN, BroKMpyHoLLMX
BO3[yX03a60PHOE 1 BO3MYXOBbINYCKHOE OTBEPCTHS.

+ Mocne 15 MuHyT paboTbl cnepyloLas pasHuLia Temnepatyp Mexay
BO3[1yX03a60PHbIM 1 BO3[YXOBbIMYCKHbIM OTBEPCTUSIMYU CYMTAETCS
HOpMaIbHOM:

Mpyn oxnaxaeHu: = 8°C

KPUTEPUM HEPABOTOCIMOCOBHOCTH

BbIKIMOYNTE SNEKTPOMUTAHVE M OTCOEANHWUTE

YCTPOWCTBO OT CETW, a 3aTeM NpokoHCynbTUpyiiTech y

aBTOPU30BaHHOTO Aunepa B CreaytoLmx cnyyasx:

* HeHopmanbHbIii LuyM BO Bpems paboTbl.

+ [NonagaHue Bogbl/MOCTOPOHHUX YacTuL| B MynbT
[AUCTaHLMOHHOrO ynpaBeHus.

+ Teyb BOAbI U3 BHYTPEHHETO broka.

+ ABTOMATMYECKWI BbIKIIOYATENb YacTo cpabaTbiBaeT.

MPY ONIUTENIBHOM NEPUOAE BE3

QKCNNYATALUN

* BKioynTe pexmm MoHM3aLmu Ha 2~3 Yaca kak anbTepHaTUBHbIN
cnocob ynaneHus u3bbiTka BNaXHOCTU BHYTPU YCTPOVCTBA.

+ BblknioywTe 3neKTponu1TaHue 1 OTKIIOYMTE OT BNIEKTPUYECKON CeTH.

* W3BnekwTe Batapeitku 13 nynbTa ANCTAHLMOHHOTO yNpaBReHns.

+ LLitencenbHas Bunka/ceTeBoN LHYP CUMbHO HarpeBaeTcs.

* HenpasumbHO YHKLMOHUPYIOT KHOMKM 1N
nepekmtoyaTent.

* MHaunkaTop BpeMeHun Muraer.




“YCTP

HUE'HEVUCNPABHOCTEMN

npﬁﬂﬁ He 03HaualoT HanM4Yme HeMCNpPaBHOCTU:

L Mpuanak

Mpuunna

/13 BHyTpeHHero 6roka BblaenseTcs TymaH.

Bo Bpems paboTbl CribilLeH 3BYK NbtoLLelics
BOAb!.

B nomeLLeHun cneyndmyecknin 3anax.

Mpy ycTaHOBKE CKOPOCTY BpaLLEHMs!
BEHTUMNSITOPA B aBTOMATUYECKII PEXIM
BEHTUNATOP BHYTPEHHero 6rioka Bpems ot
BPEMEHU 0CTaHABNMBAETCS.

[Nocne NOBTOPHOTO Mycka Havano paboTsl
33[€PKMNBAETCS HA HECKOMBKO MUHYT.

/HavkaTop TaiMepa BCeraa BKITHOYEH.
lMoTpeckvBatoLLMil 3BYK BO BpeMs paboTbl.

HenocTosHHbI NOTOK Bo3ayxa BO Bpemst
paboTbl pexuma PATROL.

113 HapyxxHoro 6roka BbiaenseTcs Boga/nap.

+ OhhekT KOHAEHCALMM, BbI3BAHHbIA MPOLECCOM OXNaXAEHNS.
+ [oTok xmapareHTa BHYTpY Brioka.

+ 970 MOXET GbiTb BbI3BAHO 3aMaxoM CbIPOCTY OT CTEH, KOBpa, MeGen unu
OAeX[b.
+ 970 NoMoraeT yCTpaHsTb 3anaxut B oKpyXatoLLei cpese.

+ 3agepxka npegHasHaveHa ans 3awuTbl komnpeccopa bnoka.

+ Ha tpy6ax npoucxognT KoHAEHcaLms Un ncnapeHue.

* [1pyn ycTaHOBNEHHOM TaiMepe KOHAULMOHEP BYAET exeaHEBHO NOBTOPSTL
3aaHHyI0 Mporpammy.

* /lameHeHns TemnepaTypbl SBNSIOTCA NPUYMHON pacluMpeHns/cxaTs
Brioka.

* Bo Bpems paboThl B peximMa KOHTPONS 3a ka4eCTBOM BO3JyXa CKOPOCTb
BEHTUNATOPA perynupyetcs asTomatiecku. Aktuempyite BECLLIYMHbBIN
(QUIET) peskvm Anst noaaepaHnsi NOCTOSHHOTO BO3AYLUHOTO NOTOKa.

B,c@lcubw’l LeHTP NPOBEpbTe Crieaylolee:

L Mpun3Hak

MpoBepbTe

Annapart B pexume oxnaxaenus pabotaet
HeaheKTUBHO.

LLlym BO BpeMms akcnnyaTaLum.

LY He paboraer.
(TemHbIit gucnneit v cnabblit curHan
nepegaun.)

KoHauuyoHep He paboTaer.

AnnapaT He NMPUHUMAET CUrHan ot nynbTa
OUCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHusa.

Pexxum PATROL (MATPY/b) He paboTaer.

[Jatunk coyHKLmm Patrol unu uHankatop
OTpULaTeNbHO 3apSKEHHbIX MOHOB Ha
BHYTPEHHEM 6r1oke MuratoT.

* [paBnnbHO yCTaHOBUTE TeMNepaTypy.

+ 3akpoiiTe BCe ABEPU U OKHA.

+ [poun3BeanTe O4MCTKY UnM 3ameHy (PUNbTPOB.

* YpanuTe BCe MHOPOAHbIE TeNa 13 BXOHOTO UMK BbIXOAHOTO
BEHTUNSALVMOHHbIX OTBEPCTUN.

[TpoBepbTe He YCTaHOBMEH N annapart nog HakNoHOM?
[paBunbHO 3aKpoliTe NepeaHiolo NaHemb.

[MpaBunbHoO ycTaHoBUTe 6aTapeu.

3ameHuTe paspsikeHHble Batapem.

[MpoBepbTe, He Pa3OMKHYTbI M KOHTaKTbl aBTOMATU4ECKOro
BblknioyaTens?
[poBepbTe, He YCTAHOBMEHO N Bpems Taimepa?

YBeauTech, 4o nepes NPUEMHIUKOM OTCYTCTBYIOT NPENATCTBUS.
HekoTopble MIOMUHECLIEHTHbIE M3My4eHIst MOTYT CO3AaBaTh NOMEXU
nepeaaTunky curHana. Moxanyiicra, NPOKOHCYNbTUPYIATECH Y
ABTOPM30BAHHOTO ANUrepa.

.

PATROL
Haxmute v ynepxusaiTe kHorky (s B Teqirmgol 5 cekyHa, noka He

MPO3BYYMT 3BYKOBOW CHTHaN, HaXMuTe KHOMKY (5] cHoBa.

PATROL €-ion
HaxmuTte kHoMKy wv () neaxabl. Ecrivt gatumk koHTponst
VW UHAWKATOP aKTUBHbIX MOHOB NPOAOMKAET MUraTh, noxarnymcra,
NPOKOHCY bTUPYITEC Y aBTOPU30BAHHOIO Aurepa.

PYCCKUWN

33
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Panasonic

IHCTpYKUifa 3 ekcnnyaTaudil
KoHguuioHep

BHyTpilWHin 610k 30BHiLLHIN 60K
CS-C18JKD CU-C18JKD
CS-C24JKD CU-C24JKD

i ey

Style

Ha3Ba Ta agpeca BMpo6HUKa BKa3aHi Ha ynakoBLi Ta
Ha BUpPOGi.

‘ © Panasonic HA Air-Conditioning (M) Sdn. Bhd.

2008. KonitoBaHHs Ta po3noBclogXeHHs 6e3 fo3Bony
€ MOPYLUEHHSIM 3aKOHY.
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“TEXHIKA"BESINEKMN

O3HAYEHHSA
[HCTPYKLIT n03HaY@K0TECS TaKitM CHMBONaMH:

Llevt cumBon nosHavae Aii, aki —> ) Lli cumBonu nosHavawThb Aii, AKi €
BunHATM 3ABOPOHEHO. : -2=>) OBOB’SA3KOBUMMW.
N J
[in Toro, 0 3anobirT TpaBMyBaHHt0 cebe Ta iHLLWIX | NOLKOMKERHIO MaiiHa, HeOBX|GHO AOTPUMYBATHCS BUKMAAEHVX HIKYE IHCTPYKL.
HenpaBinbHa excrinyaTalis Yepes nopyLIEHHS LivX iHCTPYKLi MOXe NPU3BECTI A0 TPaBMYBAHHS Y NOLLKOKEHHS! MaitHa. CepiosHICTb HeraTueHuX Hacnigki
1103HAYaETHCA TaKMM YNHOM: P =
~ Llei cumson
Lleit cumBon o3Havae Hebeaneky 3arubeni 4n OTPUMaHHA 06 03Hauae Hebeaneky
. epexHo
A YBara  yuauuoipaswm, P TPaBMYBAHHS 41
/ MOLUKOKEHHA ManHa.
i 7) BHyTpiLuHilt 6n0K R )

* He ByKopucTOBY#TE akyMynaTopi
(Ni-Cd).
* He no3sonsitte HemoBnsTam

Ta ATAM [paTuea 3 nynbTom
[VICTaHL/HOO KepyBaHHS, LoD
VHVKHYTW BUNa[KOBOTO KOBTAHHS:
baraperiok.

* FAKLO KOHAVLiOHep He
BUKOPUCTOBYBATUMETCS MPOTATOM
TPUBAnNOro Yacy, BUAMIT

baraperiky.

A

* He BeTaroBnioiTe i He
[IeMOHTY/iTe arperat CamOocTitHo.
[lopy4iTb MOHTAX KOHAVLIOHEpa

YIOBHOBAKEHOMY AUNEPY YW
BTOPU30BAHOMY iHCTanALAHOMY
LIEHTPY.

* He BCTpomnsite nansLj Ta iHui
nipeameTH B 610K - YacTuHM, ki
06epTaloTbest, MOXYTb CIUYUHTA
TpaBMy.

* He pemonTyiTe arperar camocTiitHo.

/

+ Hosi Garapeiikv Toro camoro Tuny
NIOBYHHi BTV BCTaHOBMEHi 3rigHO
3YKa3aHolo MonApHicTio, Lo
YHUKHYTU HECTIPABHOCT NyfbTa
[VICTAHL/HOTO KepyBaHHS.

I

-

+ He BMVKaiiTe KOHBVILIOHEP B OFHY PO3ETKY 3 iHLLMMMA
enexTporpUaZaMi.
+ He aMIHIOVTE LLHYP ENEKTPOXVBIIEHHS.

+ He KopwCTyiiTecs nojoBKyBa“am.

+He Topraiimecs Brioka iz 4ac poboy BOromMM pykawi.

+He 3anyckaifre i He 3yMAHSTE KOHIMLIOHE LUMSXOM
BIVKaHHA Ta BAVKaHHA 3 POSETH.

+ [paBurTbHO BCTABITAVTE BUNKY B POSETKY eMexTpoMepexi.
+ BYKopVICTOBY/TE PEXOMEHT0BaHMM LLIHYD
EI1eKTPONUBIIGHH.

+ |Lio6 yHwkHyTI HeBeanexw TpasMyBaHHS! B pasi
TIOLLIKODKEHHS! LUHYDA XVBIIEHHS, /070 3aMiHy NOBMHHI
31iACHIOBATY MPALYBHUKY BUDOOHMKA, /10T CepBiCH
TIpEZCTaBHIKY Wt (haXiBLy L0 MaoTb aHanor|Hy
KeanicikaLjio.

+ [un, o 301paETLCA Ha LuTencenbHilt BULY, HeobX{HO Yac
B[l Y2CY BUBANTH CYXOI0 TKaHHHOIO.

+ Lleit arperat HeofxjzHo 3asemnvi. OkpiM Toro, npi iioro
MOHTX] PEXOMEHEYETLCA BAKOPHCTOBYBATH 2BTOMATHHH
BIMMKAY Ha BUTIBIOK BIITOKY Ha 3a3eMneHHs abo npucTpit

[epeHLianbHoro 3axicry. Y npoTunexHoMy pasi, ixHa
BICYTHICTb MOXE MPV3BECT A0 YPXEHHS ENexTIHHIM
CTPYMOM Y1 TOXEXI.

+ BexcrpeHomy BAnaiky abo y BuMaKy HeHopMansHiX
06CTaBIMH (3arMaX rapy T IHLLIE) BANKHITb XUBNEHHS,
Bif €T NMPVCTI Bify MEPEX] Ta MPOKOHCYBTYIMTECh Y
aBTOPH30BAHONO AANEpa.

AN

/
<

noBi

O;I;I?Ip ans

BIXOAY
>/rl'OBiTpﬂ

OtBip ans
3abopy
noBiTps

2 T
SOBHIUHIN ONOK

He Borpomnsitre narsL Ta iHLui npeameTy B Briok
- YaCTUHM, 5K OBEPTAHOTBCS, MOXYTB CTIDUMUHITI TPABMY.

.

~

OtBip ans
3abopy

TP

/OTBip ans
3abopy nosiTpst

¥

%

OTBip Ans

BMXOZY
noBITpst

®' He muiiTe KoHavLioHep BoRoto, GeH30NoM,

BHyTpiLuHiit 6nok

* He BCTaHOBMIOITE KOHAWNLIOHEP Y MiCLSX,
zie € BubyxoHebeaneyHi rasu.

PO3HVIHHYIKaMY Y OPOLLIKaMY ANA
YULLIEHHS.

* He BUKOPUCTOBYiITE KOHAMLIOHEP ANA IHLLMX
wiineit, (Hanp., ans 3bepiraHHs npopyKTie).

* He poataLuosy#iTe Ha LLNAXy NOTOKY NOBITPS
MPUCTPOI 3 BIBKPUTIM BOTHEM.

* He monycxaltte Tpusanoro snauey
XOMOZHOrO NOBITPS Ha NtOeNt.

+ [epexoHaiTecs, LLO ApeHakHui
TpyBONPOBIA MPUEAHAHO HANEXHIAM YUHOM.
|HaKwe Boga npoTikaTive.

* PerynsipHo npoBITPIoiATe NPUMILLEHHA.

Xusnenns

b

® + He TAIHITL 32 LWHYP KVBMEHHS, OB BUItHSTY

LUTENCENbHY BUTKY.

+ [epen TUM, Sk YHCTUTY KOHBVLIOHEP Y
37iiicHioBaTv ioro 0BCnyroBYBaHHA, BUMKHIT
KMBNEHHA Ta BUAMITL BITIKY 3 PO3ETKA.

+ SIKWo KoHAVLioHEp He
BUKOPYICTOBYBATMETBCA MPOTATOM
TPUBANOTO Yacy, BUMKHITH XMBNEHHS Ta
BUVMITb BATIKY 3 PO3ETKN.

+ e/t oHpyLioHep oBnagHaHwit BOy0BaHOK
CXEMOIO 38XVICTY BiZ} MABMLLIEHHS HAMpyrit.
Mpore At Toro, Wb Hapiitkilue 3anobirTi
Jforo BiX0y 3 nafty Yepes MBILLEHY fpo3oBy
aKTUBHICTb, B MOKETE BUMKHYTY arperar i3
enexTpOMepeXi. He TopkaiiTecs KonayLioHepa
i 4G FPO3H, OCKIMbKit Lie MOXE MPH3BECTH A0
YPaXEHHS enexTOMYHIM CTPYMOM. )

o

He cizaiiTe Ta He cTagaiiTe Ha npuctpiit, 60
MOXETe BIacTH.

* He poTopxaittech 10 rocTpux antomikiesix
pebep, rocTpi YaCTUHY MOXYTb 3aBHATH
Tpasmy.

+ [NepeBipsitTe, Y He NOLLKOAKEHa
MOHTaXHa pama, nicns Tpusanoi
excnnyaraii.




[skyemo 3a npunbaHHs
IHOOPMALYIA '3 TIPABUN 'BESTEKY ™ [

Llei Bupi6 He npuaHadeHuin Ans kKOpUCTyBaHHS ocobamu (BKMtoYatoum fiTeir) Panasonic

3 0OMEXEHUMM (I3NYHUMM, CEHCOPHUMM Yi1 PO3YMOBUMY MOXITMBOCTSIMM 260 (C 3MICT B
ocobamu, siki Big4yBatoTb Gpak [OCBiAY UM 3HaHb. KopucTyBaHHs BUpo6oM Takumu S
ocobamu 103BOrIEHe NULLE Y pa3i HarmsAy Yn NoNepeaHbOro IHCTPYKTYBaHHS
ocoboto, sika Bignosiaae 3a ixHio 6eaneky. Harnsgaiite 3a gitbmu, o6 BOHU He TEXHIKA BE3MNEKU
6aunmcb Brpobom.

IHOOPMALIIA 3 MPABUN
BE3MEKN

YMOBU
TpIBHO BIKOPMCTOBYBATU B TAKOMY TEMMEpaTypHOMY fianasoHi 3ATANTLHA IHOOPMALIS
. . . PO BUPIB TA OrO
Y npumMilieHHi 30BHi
Teuneparypa (C) *DBT *WBT *DBT *WBT SEEREREEE
oXonog- MakcumanbHa 32 23 43 26
KEHHA MinimarnbHa 16 11 16 11

*DBT: Temneparypa 3a cyxum TEpMOMETPOM
*WBT: Temneparypa 3a BosorviM TepMOMETPOM

KOPOTKA IHCTPYKLIA

3A0HA
3amiHy Ta BCTAHOBNEHHS! LUTENCENbHUX BUAMOK NOBUHHI 3AiACHIOBATH TiMbKi OBKJIAOMHKA
YNoBHOBaXeHi/kBanichikoBaHi dhaxisLi. [poTit y LibOMY LUHYPi XMBNEHHS NO3HAYEHi
Kornbopamy 3a TaKoK CXEMOIO: MPUMITKA : |
MHisga B npoTu  Konbopu (GpuUTaHCLKMIA CTaHAapT) . -
uesaouw’l ﬁaga EEE HaBeﬂeHl TYT IntocTpadl Cﬂy)KaT!)
i P A TiNbk ANst NOSICHEHHSY; 30BHILLHIM
m— CUHilA BUMNSA KOHAWLIIOHEpa MoXe
3eneHNNHKOBTUIA 3emnsa

BIAPI3HATICS Bif 300paXeHoro.
KoHcTpykuist | au3aitH Bupoby MoxyTb

) ) . ,_ ) YTy 3MiHeHi 6e3 nonepemKeHHs 3
Konip fipoTie Moxe BiapisHATMCA Y 3aNeXHOCTi Bif CTaHAAPTY KOAyBaHHS APOTIB

b METOH0 110r0 BIOCKOHANEHHS!.
iRt W R kpahl _

IHdhopmaLlis Ans KopucTyBaYiB WoAo 360py Ta yTUNisaLii cTaporo obnagHaHHA i BUKOpUcTaHuX 6aTtapen

[IHchopmaLis wopo yTrnizauii B iHWKX kpaiHax 3a Mexamu €C]
Lli cumsonm piiicri nnwe B €C. LLiob AisHaTves sk npasymbHO yTvnisyBaTy Taki BUPOOM, 3BEpTaiiTECH A0 MICLEBIX OpraHis
I

Bnaav abo TOProBoro npeacTaBHuKa.

g ) & o o av av & 3eNEHUN-KOBTUN

lMpumiTka WwWopo cumBony 6arapei (NoABiHMIA CMMBON BHU3Y ANs Npuknaay):
Lleit cumBon Moxe BUKOPUCTOBYBATHCh Y MOEAHaHHI 3i CUMBONIOM XiMiyHOTO MpogayKTy. Y TakoMy pasi Bupi6 Bianoinae
BYIMOram [MpexTyIB LLOA0 BUKOPUCTAHHS XiMIYHIX MPOAYKTIB.

320 3

+  KonpwuioHep He noBuHeH ByTy yBIMKHEHHIA Mif Yac HATMPaHHS MIAMOr BOCKOM. 3aBepLUMBLLN HATVPaHHS, f06pe MPOBITPITL
MPUMILLIEHHS MEPLL HiX YMIKAT! KOHANLOHEP.
* He BCTaHOBMI0IATE KOHAMLIOHEP Y MACHSHUCTIX i 33[MMAEHIX MICLISX.

‘YKPA'I'HCI:KA ‘



SS3ArANbHATHOOPMALIIA TIPO'BUPIE TA'MOr0 EKCIIAYATALIIO™

CUCTEMA OUMCTKM TA IOHI3ALYii OBITPS e-ion i aAGTo YEIMKBUMK
* BuKopucToBYETLCS, KON MyNbT
[MCTaHLiHOrO KepyBaHHs 3ary6uBcs a6o
He Topkaittecs nig yac poboTu HeCrpaBHIA.
OinbTpu . Qi Pexum poboTy
cucTemMmn fpir ”’;i:;;ﬁ;;"ﬁf““” leepe:_ci)oﬁi»g ViBHix HatucHy™ opuH pas. ABTOMATUYHOTO
ioHi3aLii e-ion peXMMy
Hamuckat ao nosisu 1
3BYKOBOTO CHrHany, moTiM | OXOnmopkeHHs
BIANYCTUTA.
Mepepts HaTucHiTh Lifo KoMKy, L1I06 BUMKHyTY arperar
naHenb 4 . W yTh arperar.

(

— QUIET (Opatixesmi)
s powerFUL  (OpaHXeBuit)
[ e-ion (CMHM)

IHOUKATOP
PATROL SENSOR (YepBoHmit/
g OpatxeBuit/CuHin)
— [ ====ower (3eMEHNV)
I > [ TIMER OpakxeBui)

3acriHka perynioBaHHsi
HanpsiMKky MOTOKy MOBITPS!
+ He nosepraiite ii BpyYHy.

( 1
OFFION® 1113 YBIMKHEHHS! ABO BUMKHEHHS! M e
KOHOWLIOHEPA i
* Bynb-nacka, nam'aTaitre npo iHaukatop “OFF” Ha aucnnei nynsTa

1
1
1
1
1
1
1 e . . .
1 [OMCTaHLUIMHOTO YnpasIiHHA Ta HE JonyCKalTe HENPaBUNbHOTO YBIMKHEHHA
: [BUMKHEHHS arperata.

1

1

1

1

1

O

TEMP 111 BCTAHOBINEHHA TEMMNEPATYPU

MakcumanbHa BigctaHb: 8M

* [Ins pexvIMiB OXONOKEHHS Ta M'SKOTO OCYLUEHHS [OMyCKaeTbCs BIOIp
Temnepatypu y aianasoHi 16°C ~ 30°C.

[Ivcnneit nynbTa * MoxHa 3eKOHOMUTY eneKTPOEHeprito, A0AEPXYIYMCh NPy ekcniyaTaLi
[UCTAHLiHOTO KOHALOHEPa PEKOMEH0BAHOTO TEMMEPaTyPHOTO AianasoHy.
0 aBHIi-I‘-IHﬂ Pexum OXONOMKEHHSA (COOL) : 26°C ~ 28°C.
ynp o I Pexim MSAKOTO OCYLLEHHS (MODE) : Ha 1°C ~ 2°C ik, Hix
cooL [ X TEMNepaTypa y NpUMILLIEHHI.
DRY
MODE
R S L [nsBUEOPY PEXVMY POBOTH
ABTOMATWYHUIA Pexum — 3py4Ho ans Bac
e-ion OFFOND [ oo * Arperat aBTOMaT4HO BUEMPaE pexuM poboTX 3anexHo Big TeMNepaTypu y
[— NPUMILLEHH.
MODE FAN SPEED + [Inst BuGpaHoro aBTOMATUYHOTO PEXIMY BCTAHOBMIOETLCA CTaHAAPTHA
o AN Temneparypa.
<« TEMP o * |06 3miHWTH CTaHAAPTHY YCTAHOBMEHY TEMNEPATYPY, HATUCHIT KHOMKY
=) </ O ana pexumy “HI” (Bucoka) abo 7 and peximy “LO” (Hubka).
CranpapTHa HI LO
T%MueM?agplﬁ y ngiml BCTAHOBMeEHa | (BMCOKa) | (Hu3bka)
SHATLY P Temneparypa | (+2°C) | (-2°C)
23°Cisnwe | OxonomxeHHs 25°C 27°C 23°C
o Msake ° ° o
Hwkue 23°C OCYLLGHHS 22°C 24°C 20°C
5:1' ct;CK RE:ET Pexium OXOJTOMKEHHSA (COOL) - [Inst opepiaHHs NpoXonoAHoro noBitps
Pexum M’AKOIO OCYLLEHHA (MODE) - [insi ocyLwueHHs noBiTps y
Panasonic anMiLI.leHHi
e * [1nsi NErkoro OXOMOPKEHHS BEHTUNATOP arperata 06epTaeTbes Ha HU3bKilt
L LUBWAKOCTI.




BUBPATU LUBUAKICTb OBEPTAHHSA

FAN SPEED

[__] BEHTUNATOPA (3 BAPIAHTIB
BUBOPY)

(—VAUTO—PI—PIII—VIIIIIj

+ AUTO (ABTOMaTUYHWIN PEXNM): LUBUAKICT 0BEPTaHHS
BEHTUNATOPA BHYTPILUHBOrO B110Ka PerynioeTbest
aBTOMATUYHO 3aMeXHO Bif pexumy poboTy.

«~ < BIOPEFYMIOBATY HAMPSIMOK
l:_ _JC] MOTOKY MOBITPA
ARSWING (5 BAPIAHTIB BUBOPY)

< (—PAUTO—P H—}H-}H-},—\—Vﬁj

< (PP TIPS AT

+ [ins BeHTUNAL}i NPUMILLEHHS.
* Y pexxumi AUTO 3acriHku KonuBatoTsCst NiBOpYY-
npaBopyu i Bropy-BHI3 aBTOMATNYHO.

CTBOPUTU E®EKT ',
YNCTOTU TA CBDXOCTI = e-ion
NoBITPA N

[ins reHepaLii HeraTYBHMX iOHIB, LLIO CTBOPIOIOTL

echekT CBIKOCTI NOBITPA Ta NPUTATYIOTb MM, SKUIA
Oyne BuaaneHunit inbTpamn cucTemu ioHisai 3

NO3UTUBHUM 3apSAOM.

€-ion

PATROL  KOHTPOJIOBATY « PATROL SENSOR
AKICTb NOBITPS == <

. Inpukatop | Akictb
CeHcop BU3Havae SKiCTb noBITPA

MOBITPA. Cwiit Yucre
fkwo nositpsi 3abpyaHere, Opatesiii| CepeaHe
aBTOMATUUHO YBIMKHETbCA Uepsorwin [3abpymene
PEXUM OUULLEHHS MOBITPS
aKTUBHUMY iOHaMu.

.

QUIET
[ 3HW3UTM PIBEHb LLYMY

A/
== QUIET
|\

Llent peswm 3HXKYE piBEHb LLYMY Bif NOTOKY NOBITPS.

POWERFUL  |)|BIAIKO JOCAITH pE—
MOTPIEHOI TEMMEPATYPU /1

Llei pexxm aBTOMaTUYHO BUMKHETHCS Yepes 15
XBUMHH.

.

POWERFUL
ta L] moxwa YBIMKHYTV B
YCiX pexumax i ckacyBaT HaTUCHEHHAM BiZMNOBIAHOT
KHOMKM 3HOBY.

PATROL €-ion QUIET  POWERFUL
Pexumu iC_Jabo[_]i [L__] ne
MOXHa B1OPaTH 0AHOYACHO.

PATROL €-ion
Pesxvmn i L) MoxHa yBIMKHYTI HaBiTb NpU
BUMKHEHOMY arperari. Y TakoMy BUnagky LUBMAKICTb
0bepTaHHs BEHTUNATOPA Ta KONMBAHHS MOTOKY
MOBITPSA HE PerymniolThCA.

PATROL €-ion QUIET

~YCTAHOBUTUTAUMEP.
+ LLlo6 ysimkHyTH (ON) abo BumkHyTH (OFF) arperat y 3agaruit
yac.
ON - ",
= e
1 2 "\
ser
oFF - =
O6epiTb Taimep | YcTaHoBITL Yac. | ligTBepanTy.
YBIMKHEHHS
“ON” abo
BUMKHEHHs1
“OFF”.

+ [Ins ckacysaHHs Taitmepa “ON” abo Taimepa “OFF”

. ON .
HATUCHITb CTIOYATKY KHOMKY a6o a noTim
= OFF

— KHOMKY cancer-

Konm BcTaHoBneHo Taitmep yBimkHeHHst (ON), KoHAMLioHep
Moe noyaTv poboTy paHile ([0 15 XBUKH), Hix hakTiHO
BCTAHOBNEHMI Yac, W06 A0CATTI NOTPIOHOT TemnepaTypu.
OyHKuiS TaliMepa 3anexwTb Bif roAUHHIKA, HANALLITOBAHONO
Y NyNbTi AUCTaHLIAHOTO yNpaBniHHS, i NOBTOPSETLCA

LoaHst nicns i HacTpotoBaHHs. LLlo6 HACTPOITH rogUHHMK,

03HaitoMTecs 3 po3ginom “Iigrotoska nynbTa AUCTAHL|IHOTO

yNpaBniHHA" Ha 3aHilt obKknazuHL.

Y pas3i ckacyBaHHs HaCTPOWOK TaiiMepa Bpy4Hy abo
BHACMILOK BifKMIOYEHHS €NeKTPOeHeprii, NicNs BigHOBMEHHS
€eHepronocTayaHs nonepe/iHi HaCTPOKBAHHS MOXHa

BIBHOBHTH, HATVCHYBLIN o).

(. IO[ATKOBI HACTPOIOBAHHS]

KoHTponb po3nouMHaeTbes aBToMaT4HO nicns
OFFION®
PATROL

BIMKHEHHS! NPUCTPOLO 3a JONOMOTOI0 .
) MR TPACTPO O
HatucHiTb | yTpumyitte npotsirom 5 cekyHg, Togi
BIANYCTITh, OB BIMKHYTY ab0 BiAHOBUTY Lie
HanaLTyBaHHS.

HaTuCHITb Lo KHOMKY Ta NpUTpUMyitTe

a
ii npotsirom 5 cekyHp, LWob 3HM3uTM abo
NIABLYMTY SICKPABICTb iHAMKaTOPa arperara.

LUlo6 BinobpaauTin TemnepaTypy B 0guHMLsX °C
6o °F, HaTUCHITb LU0 KHOMKY Ta MpuTpUMyitTe ii
npubnnaHo 10 cekyHa.

LLlo6 Bigo6pa3uTy Yac y 12-roguHHOMY (10
C obigy - “AM”, nicns 0bigy - “PM”) abo 24-
cLock  TOAMHHOMY (hOpMATI, HATUCHITb L0 KHOMKY i
MpUTPUMyWTe i NPOTSroM NPUBN3HO 5 CEKyHA.

HarTucHiTb Lo KHoKy, o6 noBepHyTvCcs
[0 33BO/CHKVIX HACTPOIOBaHb MymbTa
ANCTaHL{iAHOrO YNpaBniHHS.

. [inst 3B4aitHMX pexmmiB poboTi He
SET  BMKOPMCTOBYETHCA.

LL{06 3HM3UTH piBEHb EHEPrOCMOKMBAHHS Y PEXMMI
OXOMOZKEHHS, 3aKPUBAITE MPUMILLEHHS LUTOPaMM Bif
COHSYHOTO MPOMIHHS Ta TENOro MOBITPS 330BHi.
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SAOMMAQ  TA™MUACTKA™ mmm—

BUJIKY 3 PO3ETKMU.

/N

OBEPEXHO A0 TPAaBMYBaHHA.

*Mepep TMM, AK YMCTUTN KOHAMULIOHEP, BUMKHITb XXUBMNIEHHSA Ta BUAMITb

* He TopkauTecs anioMiHi€eBOi NNAaCTUHU, rOCTPpa YaCTUHA MOXKe NPpU3BECTU

BKA3IBKW'LLIOOO MUTTA'KOHANLIOHEPA

+ He BuKopuCTOBYiTE BEH30N, PO3UMHHIKM Ta MOPOLLIKI NSt
YMLLIEHHS!.

+ Kopucryiitecs Tinbku Munom (> pH7) abo HeiTpansHUMK
nobyToBUMYM MUAHUMU 3acoBamu.

+ Temneparypa Boau He NoBuHHa nepesuLLyBaTi 40°C.

| MIAKA3KA |

* [ins 3a6e3neyeHHst onTUManbHuX poGounx
XapaKTepucTvk 6rioka npoLeaypa OUMLLIEHHS
MOBMHHa NPOBOAUTICS perynspHo. byab nacka,

MPOKOHCYNbTYATECH Y @BTOPU30BAHOTO AMNEPa.

(- NEPEQHSINAHENb )

3HiMiTb NepeaHio naHenb

¢ TNligHIMITb | NOTArHITL NEPeaHto
naHenb, Wob 3HaTU.

+ OBepexHo NomuiiTe i BUCYLLITb.

3akpuitTe nepeaHIo naHenb

[~ ®IILTPU CUCT! EMVI'IOHI3AL|I'I"e=ion4

* YucTith inbTp perynspHo.

+ Jlerko npomuiiTe/cnonOCHiTb GinbTpK BOAOH,
He [JONYCKatouM NOLIKOKEHHS NOBEPXH
inbTpa.

* [oBHICTIO OCYLUITL (HINBTPN Y TiHi, HE
[Jonyckakoum NOTpanmsHHS nig aito nonym's abo
MPSIMOTO COHSIYHOTO CBITNa.

* [MowkomkeH GinbTp HeobXiaHO 3aMiHNTK Ha
HOBUA.

_

* HatucHitb 06uaBa kpai

nepeaHboi naHeni, Wob HagiitHo ii
3adpikcyBaTtu.

[IPIT:ANS HATPOMAIDKEHHS -]
AKTUBHMX IOHIB
(. BHYTPILLHIA BNOK )

Jlerko npotupariTe BoK M'SIKOK CyXO TKAHUHOH.

~

;HM(EEEHO:AKIMBHMX‘e-iOHiB_

MoymcTiTh Cyxum BaTHUM

TaMMoHoM.

+ PexomeHayeTbCs UnCTUTH
[PKEPENO aKTUBHWX €-i0HiB
yepes KOXHi 6 micsuis.

anga ornagy nePEQ NOYATKOM CE30HY_lI'IICI'IFI

TPMBAIOIO NEPIOAY BE3 EKCMNMYATALYI

+ [lepeBipTe 4u He Yac MiHsiTI BaTapeiku nynsTa
[VUCTaHL{IHOTO YMPaBMiHHS.

+ [lepeBipTe M HiLLo He nepekpuBaE skuMin-Heby b i3 0TBOPIB
ANs BXOAY 11 BUXOAY MOBITPS.

* FAKLLIO KOHAMLOHEP MpaLioe HopMankHo, Yepes 15 XBunnH

OxonomKeHHs: = 8°C

nicns noyaTky poboTy pi3HULs TeMnepaTyp noBiTpsi Ha BXoai
Ta BUXOAi NOBITPS BHYTPILLHBOrO 6r10Ka MOBMHHA CTAHOBUTH:

BuBepeHHs 3 ekcnnyaraLii Ha TpuBanuii nepiog,
* YBIMKHITb PEXIM OYMLLEHHS aKTUBHUMM iOHaMK Ha 2~3

BHYTPILUHIX YaCTWH.
* BUMKHITb €NeKTPOXVBIEHHS Ta BUMMITb BUIKY 3 PO3ETKN.

* BuimiTb 6aTapeliku 3 nynbTa AUCTaHLAHONO YNpaBiHHS.

FOAMHW, AK anbTEPHATNBY PETENBHOIO OYULLEHHA B} BOSIOrM

BMMNAJKH, WO NOTPEBYOTb

KBATNI®IKOBAHOIO PEMOHTY

BVMKHITb XXVBINEHHA TA BIZ€OHANTE NPUCTPIN

BI[l MEPEXI, a noTim npoKoHCynbTyinTeCh y

aBTOPW30BAHOrO Aunepa B HAaCTYNHUX BUNaaKax:

* HesBuyaiiHuii LwWym nig yac pobotu.

* YcepeauHy nynbTa AUCTaHLIRHOIO yNpaBniHHS
noTpanuna soaa abo CTOPOHHi YacTKu.

+ |3 BHYTpiLLHbOrO Grioka BUTIKaE Boga.

+ YacTo cnpaLboBye aBTOMATUYHNIA BUMMKaY.

+ LLHyp XVBNEHHS € TenmiLUnM, HiX 3BUYaRHO.

* HeBipHO (OYHKLOHYIOTb KHOMKW Ta NepemMmKadi.

* |HaukaTop Tanmepa Murae.




YCYHEHHA'HECTIPABHOCTEN

HasepgeHi gani eI O CBig4YaTh NPO HECMNpPaBHICTb.

™

LCumnTOM

Mpuunna

13 BHYTPILUHBOrO 6r0Ka BUXOANTL TyMaH.

PoboTa cynpoBomkyeTbCs 3BYKOM, LLO
Harapgye LLyM BOAu.

Y npuMiLLieHHi BiavyBaeTbCA creyudivHnin
3anax.

Y pexumi aBTOMATU4YHOTO perymnioBaHHst
LUBMAKOCTI 0BepTaHHs BEHTUNATOP
BHYTpILUHbOrO Brioka Yac Big Yacy
3YMNHAETHCA.

KoHauujoHep He nounHae poboTy NpoTsrom
KiflbkoX XBUMMH NiCnst nepe3anycky.

13 30BHiLUHBOTO BnOKa BUXOANTL BoAa/mapa.
|HaMKaTOp TamMepa NOCTINHO FoPUTb.

3ByK TpicKOTIHHS Mg Yac poboTy.

Y pexxumi PATROL (KOHTPOI1b) norik
MOBITPS HEMOCTIAHWA.

+ KoHpeHcauist BHacnifok poboTu B pexumMi OXONOMKEHHS.
+ [oTOK XONOA0areHTy B CUCTEMI.

* Mpu4mHoto LibOro Mose ByTY 3anax BOrKOCTi, AXKEPEoM SIKOro MOXyTb
ByTv CTiHW, kunumu, mebri abo oasr, WO 3HAX0AATLCS Y NPUMILLEHH.

+ Lle ponomarae ycyHyTin 3anax nig Yac po6oTy KoHaWLioHepa.

+ Lle 3ano6irae NOLLKOZKEHHIO KOMMpECopa arperarta.

+ Ha noBepxHi Tpy6 BigbyBaeTbcs kOHAEHCALis abo BMNapoByBaHHSI.
+ Talimep cnpaLbOoBye LOAEHHO 3 OLHUMM | TUMU CaMUMK
HacTpOoBaHHAMM.

+ 3i amiHot0 TemnepaTypy BinbyBaeTbCs PO3LUIMPEHHS ab0 3BYXKEHHS
arperata.

* Y pexuMi KOHTPOIHO LUBUAKICTb 0BepTaHHs BEHTUNSTOPA PEryNoeThCs
aBTomaTtnyHo. Ymukae pexvm TULLA (QUIET) ans niaTpumanHs
NOCTIAHOTO MOTOKY MOBITPS.

LCumnToM

3Bep'ra'ruc5| no chbaxiBusA, nepeBipre Take.

OYHKL|ist OXONOLKEHHS HE MPaLoe HaneXHUM
YMHOM.

LLym nig Yac pobotu.

He npauytoe nynbT AUCTaHLiNHOO ynpasiHHs.

(Avncnneit maTosui abo curHan nepepavi
cnabkui.)

Bnok He npatoe.

Arperat He pearye Ha curHan 3 nynbTy
AVCTaHLHOTO KepyBaHHS.

Pexum PATROL (MATPYb) He npatytoe.

Brniumae ceHcop koHTportio abo iHankaTop
“e-ion” BHYTPILUHLOTO Grioka.

MepeBipka

* YCTaHOBITb BiANOBIAHY TEMMepaTypy.

+ 3akpuiiTe BCi ABepi Ta BikHa.

+ OuncTiTb abo 3amiHiTb inbTy.

+ 3abepiTb nepeLukoay Nobnuay OTBOPIB ANS BXOAY i BUXOZY MOBITPS.

+ [epeBipTe 41 KOHAWLIOHEP He 3MOHTOBAHO Ha HEPIBHIN MOBEPXHI.
+ TpaBumbHO 3aKpUiATE NEPEaHI0 NaHenb.

+ [NpaBurnbHO ycTaHoBiTh 6aTapei.
+ 3amiHiTb cTapi 6atapei.

+ lepeBipTe YM He cripaLjtoBaB aBTOMATUYHIA BUMMKaY.
* [epeBipTe 4n He BCTAHOBNEHO TaMepH.

+ MepekoHaiTecs, Lo Nepef NpuitMayem HeMae NepeLLKop,.
* [lesiki MOMIHECLIEHTHI TaMNK MOXYTb CTBOPIOBATU NEPELLKOAN NepefaBavy
currany. byab nacka, NPOKOHCYNbTYITECh Y aBTOPKU30BAHONO AUnepa.
PATROL
* HaTucHiTb Ta yTpumyiTe KHOMKY I'IpOTﬂPI}_)rl\gol 5 cekyHa, AOKW He

MoYyETe 3BYKOBMIA CUrHAM, HATUCHITL KHOMKY (B 3HOBY.

PATROL €-ion
* HaTucHiTb KHOMky a6o [ aBidi. kWO AaTUMK KOHTPOMIO
abo iHAVKATOP aKTUBHYX iOHIB NPOROBXYE MuraTy, 6yAb nacka,
MPOKOHCYTLTYITECH Y ABTOPU30BAHONO Aurepa.

[HdopmaLiitHuii LeHTp Panasonic
MixxHapoaHi A3BiHKKM Ta A3BiHkW 3 Kuesa: +380-44-490-38-98
BeskoLwToBHi A3BiHKM 3i CTaLioHapHNX TenedoHis B Mexax Ykpaitu : 8-800-309-8-800
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QUICK GUIDE/GUIDE RAPIDE/GUIA'RAPIDA/& = U3

KPATKAS-UHCTPYKLIWA-NONb30OBATENA/KOPOTKA IHCTPYKLIIA

Remote Control Preparation ¢ Préparation De La Télécommande ¢ Preparacion Del Mando a Distancia
¢ Ay e @Sl Bag i ¢ [loprotoska Mynbta [uctaHumonHoro Ynpaenenus K Paborte
* MiprotoBKa mynbTa AMCTAHLIHHOTO KePYBaHHS

1 Pull out * Retirez * Quite * sl * CBUHBTE * Butartym

2 Insert AAA or RO3 batteries (can be used ~ 1 year) *
Placez des piles AAA ou RO3 (valables environ 1 an) *
Inserte pilas AAA o RO3 (puede ser usado_~ 1 afio) *
(Ba>~lg dinww 8ot Lgolasiwl <o) RO3 of AAA wilyyliay Jsual ®
Bcrasbte Gatapeitku (AAA v R0O3) (MoxeT ncnonb3osatees ~ 1 roa)
YcraHoBiTb 6aTapeiikv AAA abo RO3 (TepmiH BikopucTaHHs ~ 1 pik)

Close the cover * Fermez le couvercle ¢ Cierre la tapa * sliasll glef
+ 3akpoliTe KpbILLKy * 3akpuiTe BinaineHHs Ans 6aTapeiok KpULLKOK

Press CLOCK * Appuyez sur CLOCK ¢ Presione CLOCK * CLOCK ls.s

w

D . Haxmure kHonky CLOCK « HatucHitb kHonky “CLOCK”
o 5 Settime * Réglez 'heure * Ajuste la hora * =3¢/ Ja s
SET CLOCK RESET + YcTaHoBMTE BpeMsi * YCTaHOBITh Yac
6 Confirm « Confirmez « Confirmar « .S1s + MogTeepxaenve * MigteepanTy
MODE Select the desired mode.
Sélectionnez le mode de fonctionnement
souhaité.
""""""""""""""""""""" Seleccione el modo deseado.
(—’ AUTO ot yall gungdl jLiis
DRY < COOL Bbibepute HeobXoanMbIi pexum.
06epiTb NOTPIBHMIA PEXUM.
A Start/stop the operation.
€-ion PATROL OFFION® Mettez I'appareil sous/hors tension.
= I Coym—— i Inicie/detenga el funcionamiento.
MODE FAN SPEED el G fe
—Ce_] &ﬁ = BKI0YMTL/0CTaHOBUTL paboTy.
« TEfP_J = MoyaTok/3aBepLLeHHst poboTH.
QuIET ARSWING poyegryL 3
TMER Select the desired temperature.
= | ) | ‘ > Sélectionnez la température souhaitée.
TEMP Seleccione la temperature deseada.
st pall 51 ad) dx e Ll
OFF W  CANCEL v Bbibepute Heobxoaumyto Temneparypy.
O C O YcTaHoBITbL NOTPIGHY TEMnepaTypy.
SET CLOCK RESET

Panasonic Corporation
Website: http://panasonic.net/ Printed in Malaysia
F566336 OFTK0810-01
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